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AXIS P1465-LE-3 License Plate Verifier Kit

Funktionsweise

Das Gerdt im Netzwerk ermitteln

Mit AXIS IP Utility und AXIS Device Manager die Axis Gerdte im Netzwerk ermitteln und ihnen unter Windows®
IP-Adressen zuweisen. Beide Anwendungen sind kostenlos und kénnen von axis.com/support heruntergeladen
werden.

Weitere Informationen zum Zuweisen von IP-Adressen finden Sie unter Zuweisen von IP-Adressen und Zugreifen
auf das Gerdt.

Unterstiitzte Browser

Das Gerat kann mit den folgenden Browsern verwendet werden:

Chrome™ Edge™ Firefox® Safari®
Windows” v v * *
mac0S® v v * *
Linux® v v * *
Andere * * * *
Betriebssysteme

v : Empfohlen
*: Unterstiitzt mit Einschrénkungen
Weboberfléiche des Gerdts 6ffnen

1. Offnen Sie einen Browser, und geben Sie die IP-Adresse oder den Host-Namen des Axis Gerits in die
Adresszeile des Browsers ein.
Bei unbekannter IP-Adresse AXIS IP Utility oder AXIS Device Manager verwenden, um das Gerat im
Netzwerk zu ermitteln.

2. Geben Sie den Benutzernamen und das Kennwort ein. Wenn Sie zum ersten Mal auf das Gerét zugreifen,
miissen Sie ein Administratorkonto erstellen. Siehe Administratorkonto erstellen, on page 2.

Eine Beschreibung aller Funktionen und Einstellungen in der Weboberflache von Gerdten mit AXIS OS finden Sie
unter Hilfe zur Weboberfliche von AXIS OS.

Administratorkonto erstellen

Beim ersten Anmelden an Ihrem Gerdt muss ein Administratorkonto erstellt werden.

1. Einen Benutzernamen eingeben.
Geben Sie ein Passwort ein. Siehe Sichere Kennwérter, on page 3.

Geben Sie das Kennwort erneut ein.

> N

Stimmen Sie der Lizenzvereinbarung zu.
5. Klicken Sie auf Konto hinzufiigen.
Wichtig

Das Gerat verfligt tber kein Standardkonto. Wenn Sie das Kennwort fiir Inr Administratorkonto verloren
haben, miissen Sie das Gerat zuriicksetzen. Siehe Zuriicksetzen auf die Werkseinstellungen, on page 49.



https://www.axis.com/support
https://help.axis.com/access-your-device
https://help.axis.com/access-your-device
https://help.axis.com/axis-os-web-interface-help

Sichere Kennworter

Wichtig
Verwenden Sie HTTPS (standardmBig aktiviert), um lhr Kennwort oder andere sensible Konfigurationen iiber

das Netzwerk einzustellen. HTTPS ermdglicht sichere und verschliisselte Netzwerkverbindungen und schiitzt
so sensible Daten wie Kennwdorter.

Das Geratekennwort ist der Hauptschutz fiir Inre Daten und Dienste. Produkte von Axis geben keine
Kennwortrichtlinien vor, da die Produkte unter den verschiedensten Bedingungen eingesetzt werden.

Doch zum Schutz Ihrer Daten empfehlen wir dringend:

® FEin Kennwort zu verwenden, das aus mindestens acht Zeichen besteht, und das bevorzugt von einem
Kennwortgenerator erzeugt wurde.

® Das Kennwort geheimzuhalten.

¢ Andern Sie das Kennwort regelm4Big und mindestens einmal jahrlich.
Stellen Sie sicher, dass keiner die Gerétesoftware manipuliert hat.
So stellen Sie sicher, dass das Gerat iiber seine urspriingliche AXIS 0S-Version verfiigt, bzw. lbernehmen nach
einem Sicherheitsangriff die volle Kontrolle tiber das Gerat:

1. Zurlicksetzen auf die Werkseinstellungen. Siehe Zuriicksetzen auf die Werkseinstellungen, on page 49.
Nach dem Zuriicksetzen gewdhrleistet Secure Boot den Status des Geréts.

2. Konfigurieren und installieren Sie das Gerat.
Ubersicht iiber die Weboberfléche

In diesem Video erhalten Sie einen Uberblick tiber die Weboberfliche des Gerits.

Rufen Sie zur Wiedergabe dieses Videos die Webversion dieses Dokuments
auf.

Weboberfliche des Axis Gerdts
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Grundeinstellungen

Diese Einrichtungsanweisungen gelten fir alle Szenarios:

1.

2

3. Den ausgewdhlten Bereich anpassen, on page 8
4. Region auswdhlen, on page 9
5

Einrichten von Ereignisspeicher, on page 9
Empfehlungen fiir die Kameramontage

e Beachten Sie bei der Auswahl des Montageorts, dass direkte Sonneneinstrahlung wie zum Beispiel bei
Sonnenaufgang und Sonnenuntergang das Bild verzerren kann.

e Die Montagehdhe einer Kamera muss flir das Szenario Zutrittskontrolle die Halfte des Abstands
zwischen Fahrzeug und Kamera betragen.

e Die Montagehohe der Kamera fiir das Szenario Freie Fahrt (Fahrzeugkennzeichenerkennung bei
langsamen Geschwindigkeiten) muss geringer als die Hilfte des Abstands zwischen Fahrzeug und
Kamera sein.

Zutrittskontrolle Erfassungsdistanz: 2-7 m (6,6-23 ft). Dieses Beispiel basiert auf dem AXIS P3265-LVE-3
License Plate Verifier Kit.

Erfassungsdistanz: (C) Montagehdhe (A)
2,0 m (6.6 ft) 1,0 m (3.3 ft)
3,0 m (9.8 ft) 1,5 m (4.9 ft)
4,0 m (13 ft) 2,0 m (6.6 ft)
50 m (16 ft) 2,5m (8.2 ft)
7,0 m (23 ft) 3,5m (11 ft)

Freie Fahrt Erfassungsdistanz: 7-20 m (23-65 ft). Dieses Beispiel basiert auf dem AXIS P1465-LE-3 License
Plate Verifier Kit.

Erfassungsdistanz (C) Montagehdhe (A)

7.0 m (23 ft) 3,0m (9.8 ft)
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10,0 m (33 ft) 40m (13 ft)
15,0 m (49 ft) 6,0 m (19.5 ft)
20,0 m (65 ft) 10,0 m (33 ft)

e  Der Montagewinkel der Kamera darf zu keiner Richtung hin weiter als 30° sein.

Montagewinkel von der Seite

/) -

Montagewinkel von oben

Das Bild des Fahrzeugkennzeichens darf nicht um mehr als 5° horizontal geneigt sein. Falls das Bild um

mehr als 5° geneigt ist, empfehlen wir fiir die Kamera eine Einstellung, bei der das Fahrzeugkennzeichen
im Livestream horizontal dargestellt wird.
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)<5°

Drehwinkel.

Einrichtungsassistent

Richten Sie beim ersten Ausfiihren der Anwendung mithilfe des Einrichtungsassistenten entweder Free flow
(Freie Fahrt) oder Access control (Zutrittskontrolle) ein. Wenn Sie spater Anderungen vornehmen machten,
gehen Sie zu Settings (Einstellungen) > Maintenance (Wartung) und klicken Sie unter Setup assistant
(Einrichtungsassistent) auf Start.

Freie Fahrt

Mit dieser Option kann die Anwendung Fahrzeugkennzeichen bei langsam flieBendem Verkehr auf gréBeren
ZufahrtsstraB3en, in Stadtzentren und innerhalb geschlossener Bereiche wie einem Campus, Hafen oder
Flughafen erkennen und lesen. Dadurch sind eine LPR-forensische Suche und durch LPR ausgeldste Ereignisse in
einem VMS maglich.

1.
2.
3.

Wihlen Sie Free flow (Freie Fahrt) und klicken Sie auf Next (Weiter).
Wihlen Sie die Bilddrehung aus, die der Montageposition der Kamera entspricht.

Wihlen Sie die Anzahl der ausgewahlten Bereiche. Beachten Sie, dass in einem Bereich
Fahrzeugkennzeichen von in beide Richtungen fahrenden Fahrzeugen erkannt werden kénnen.

Wahlen Sie den Bereich, in dem sich die Kamera befindet.

Wahlen Sie den Erfassungstyp.
- Mit License plate crop (Kennzeichen-Ausschnitt) wird nur das Kennzeichen gespeichert.

- Mit Vehicle crop (Fahrzeugausschnitt) wird das gesamte erfasste Fahrzeug gespeichert.

- Mit Frame downsized 480x270 (Bildauflosung auf 480x270 reduziert) wird das gesamte Bild
gespeichert und die Auflésung auf 480x270 reduziert.

- Mit Full frame (Vollbild) wird das gesamte Bild in voller Auflésung gespeichert.

Ziehen Sie die Ankerpunkte, um den ausgewahlten Bereich anzupassen. Siehe Den ausgewdhlten Bereich
anpassen, on page 8.

Passen Sie die Richtung fiir den ausgewdhlten Bereich an. Klicken Sie auf den Pfeil und drehen Sie ihn,
um die Richtung festzulegen. Die Richtung legt fest, wie die Anwendung Fahrzeuge registriert, die in den
Bereich einfahren oder ihn verlassen.

Klicken Sie auf Weiter.

Aus dem Aufklappmenti Protocol (Protokoll) eines der folgenden Protokolle auswahlen:
- TCP

- HTTP POST



10.

11.

12.

13.
14.

15.
16.

17.

Geben Sie in das Feld Server URL (Server-URL) die Server-Adresse und den Port im folgenden Format
ein:127.0.0.1:8080

Geben Sie in das Feld Gerate-ID den Namen des Gerats ein oder lassen Sie den vorgegebenen Namen
stehen.

Unter Event types (Ereignistypen) eine oder mehrere der folgenden Optionen wéhlen:
- New (Neu) steht fiir die Ersterkennung eines Fahrzeugkennzeichens.

- Update (Aktualisierung) ist entweder eine Korrektur eines Zeichens auf einem zuvor erkannten
Kennzeichen oder wenn eine Richtung erkannt wird, wahrend sich das Kennzeichen bewegt und
uber das Bild verfolgt wird.

- Lost (Verloren) ist das letzte verfolgte Ereignis des Kennzeichens, bevor es das Bild verlésst. Es
enthalt auch die Richtung des Kennzeichens.

Um die Funktion zu aktivieren, Send event data to server (Ereignisdaten an Server senden) auswéhlen.

Um beim Verwenden von HTTP Post die Bandbreite zu verringern, die Option Do not to send images
through HTTP POST (Keine Bilder {iber HTTP POST senden) wahlen.

Klicken Sie auf Next (Weiter).

Wenn Sie bereits liber eine Liste mit registrierten Kennzeichen verfligen, importieren Sie diese entweder
als Sperrliste oder als Freigabeliste.

Klicken Sie auf Finish (Fertig).

Zutrittskontrolle

Verwenden Sie den Setup-Assistenten fiir eine schnelle und einfache Konfiguration. Sie kénnen die Anleitung
mit Uberspringen jederzeit verlassen.

1.
2.

6.

Waihlen Sie Zutrittskontrolle und klicken Sie auf Weiter.

Wahlen Sie den Typ der zu verwendenden Zutrittskontrolle aus:

- Interner E/A zur Beibehaltung der Listenverwaltung tber die Kamera. Siehe Eine Schranke fiir
bekannte Fahrzeuge mittels des E/A der Kamera 6ffnen, on page 28.

- Controller zum AnschlieBen eines Tiircontrollers. Siehe .

- Relais zum AnschlieBen an einem Relaismodul. Siehe .

Wihlen Sie in der Auswahlliste Schrankenmodus unter Uber Listen 6ffnen die Option Freigabeliste.
Im Aufklappmenii Vehicle direction (Fahrzeugrichtung) Out (Ausfahrt) wahlen.

Wahlen Sie in der Auswabhlliste ROl den in Frage kommenden ausgewadhlten Bereich oder wahlen Sie alle
Bereiche.

Klicken Sie auf Next (Weiter).

Auf der Seite mit den Image settings (Bildeinstellungen):

> N

6.

Wiahlen Sie die Anzahl der ausgewahlten Bereiche.
Wihlen Sie den Bereich, in dem sich die Kamera befindet.
Wihlen Sie den Erfassungstyp. Siehe Bilderfassungseinstellungen anpassen, on page 9.

Ziehen Sie die Ankerpunkte, um den ausgewahlten Bereich anzupassen. Siehe Den ausgewdhlten Bereich
anpassen, on page 8.

Passen Sie die Richtung flir den ausgewahlten Bereich an. Die Richtung legt fest, wie die Anwendung
Fahrzeuge registriert, die in den Bereich einfahren oder ihn verlassen.

Klicken Sie auf Weiter.

Auf der Seite Event data (Ereignisdaten):



Hinweis
Ausfiihrliche Einstellungen, siehe Ereignisinformationen an die Software anderer Hersteller per Push senden,
on page 37.

1. Aus dem Aufklappmenii Protocol (Protokoll) eines der folgenden Protokolle auswahlen:
- TCP

- HTTP POST

2. Geben Sie in das Feld Server URL (Server-URL) die Server-Adresse und den Port im folgenden Format
127.0.0.1:8080 ein.

3. Geben Sie in das Feld Gerate-ID den Namen des Gerats ein oder lassen Sie den vorgegebenen Namen
stehen.

4. Unter Event types (Ereignistypen) eine oder mehrere der folgenden Optionen wahlen:
- New (Neu) steht fiir die Ersterkennung eines Fahrzeugkennzeichens.

- Update (Aktualisierung) ist entweder eine Korrektur eines Zeichens auf einem zuvor erkannten
Kennzeichen oder wenn eine Richtung erkannt wird, wahrend sich das Kennzeichen bewegt und
uber das Bild verfolgt wird.

- Lost (Verloren) ist das letzte verfolgte Ereignis des Kennzeichens, bevor es das Bild verlésst. Es
enthalt auch die Richtung des Kennzeichens.

5. Um die Funktion zu aktivieren, Send event data to server (Ereignisdaten an Server senden) auswahlen.

6. Um beim Verwenden von HTTP Post die Bandbreite zu verringern, die Option Do not to send images
through HTTP POST (Keine Bilder {iber HTTP POST senden) wahlen.

7. Klicken Sie auf Weiter.
Auf der Seite Import list from a .csv file (Liste aus einer CSV-Datei importieren):

1. Wenn Sie bereits liber eine Liste mit registrierten Kennzeichen verfligen, importieren Sie diese entweder
als Sperrliste oder als Freigabeliste.

2. Klicken Sie auf Finish (Fertig).
Auf die Anwendungseinstellungen zugreifen

1. Wechseln Sie zu der Weboberflache der Kamera zu Apps, starten Sie die Anwendung und klicken Sie auf
Offnen.

Den ausgewdihlten Bereich anpassen

Der ausgewdhlte Bereich ist der Bereich in der Live-Ansicht, in dem die Anwendung nach Fahrzeugkennzeichen
sucht. Legen Sie den ausgewdhlten Bereich aus Leistungsgriinden so klein wie méglich an. Passen Sie die
Konfiguration flir den ausgewahlten Bereich an:

1. Settings (Einstellungen) aufrufen.

2. Klicken Sie auf Image (Bild).

3. Klicken Sie auf 1:1, um den Bereich zu vergroBern, in dem Sie den Datenaustausch liberwachen oder die
Zutrittskontrolle verwalten mochten.

4. Um die Erkennung und die aufgenommenen Bilder zu verbessern, klicken Sie auf AF.

Um die Kamera automatisch auf die Fahrzeuge fokussieren zu lassen, klicken Sie auf AF. Um den Fokus
manuell einzustellen, passen Sie ihn mit dem Schieber an.

6. Klicken Sie auf Area of interest (Ausgewdhlter Bereich), um ihn im Ansichtsbereich anzuzeigen.

7. Um den ausgewahlten Bereich zu verschieben, klicken Sie auf eine beliebige Stelle in diesem Bereich, um
ihn auszuwiahlen, und ziehen Sie ihn an die Stelle, an der die Nummernschilder am besten sichtbar sind.
Nach dem Speichern der Einstellungen sicherstellen, dass der Interessensbereich in der gewdahlten
Position angezeigt wird.



8. Um den ausgewdhlten Bereich anzupassen, klicken Sie auf eine beliebige Stelle in diesem Bereich, um
ihn auszuwdhlen, und ziehen Sie die blau hervorgehobenen Ankerpunkte.

- Um den ausgewdhlten Bereich zuriickzusetzen, klicken Sie auf die Schaltflache ,Reset
(Zurticksetzen)" in der unteren linken Ecke neben dem Zahlensymbol.

- Um Ankerpunkte hinzuzufiigen, klicken Sie auf einen der dunklen Ankerpunkte. Der Ankerpunkt
wird jetzt gelb dargestellt und kann verdndert werden. Neben dem gelben Ankerpunkt werden
automatisch neue dunkle Punkte hinzugefiigt. Die maximale Anzahl gelber Ankerpunkte betragt
acht.

9. Klicken Sie auf einen beliebigen Bereich auBerhalb des ausgewahlten Bereichs, um Ihre Anderungen zu
speichern.

10. Um im Event log (Ereignisprotokoll) korrekte Riickmeldungen zur Fahrtrichtung zu erhalten, drehen Sie
den Pfeil in die Fahrtrichtung.

10.1.  Klicken Sie auf das Pfeil-Symbol.
10.2.  Wahlen Sie den Ankerpunkt aus und drehen Sie den Pfeil, sodass in die Fahrtrichtung zeigt.
10.3.  Um die Anderungen zu speichern, auBerhalb des zu wihlenden Bereichs klicken.

Beachten Sie, dass in einem Bereich Fahrzeugkennzeichen von in beide Richtungen fahrenden Fahrzeugen
erkannt werden kdnnen. Die Riickmeldungen zur Fahrtrichtung werden in der Spalte Richtung angezeigt.
11. Um zu Gberpriifen, ob |hr ausgewahlter Bereich groB genug ist, um optimale Ergebnisse zu erzielen,
verwenden Sie den Pixelzahler.

- Um den Pixelzdhler anzuzeigen, klicken Sie auf das Taschenrechner-Symbol.

- Um den Bereich des Pixelzdhlers in voller GroBe anzupassen, ziehen Sie die untere rechte Ecke
des gelb markierten Bereichs.

- Um den Pixelzdhlerbereich zu verschieben, klicken Sie auf eine beliebige Stelle innerhalb des
Bereichs und ziehen Sie ihn an die gewlinschte Position.

® Um einen zweiten ausgewahlten Bereich hinzuzufiigen, klicken Sie auf + neben 1.

® BeiVerwendung einer eigenstdndigen Kamera kdnnen mit der App die empfohlenen Einstellungen fiir
die Nummernschilderkennung festgelegt werden.

1. Klicken Sie auf das Zauberstab-Symbol, und die Einstellungen werden fiir die
Nummernschilderkennung optimiert.

2. Klicken Sie auf die Meniischaltfliche neben dem Zauberstab, um die eingestellten Werte
anzuzeigen.

Region auswdhlen

1. Wechseln Sie zu Settings (Einstellungen) > Recognition (Erkennung).

2. Im Aufklappmenii Region auswahlen.
Bilderfassungseinstellungen anpassen

1. Wechseln Sie zu Settings (Einstellungen) > Image (Bild).
2. Um die Auflésung der erfassten Bilder zu &ndern, gehen Sie zu Image resolution (Bildaufldsung)

3. Um die Drehung des erfassten Bildes zu dndern, gehen Sie zu Rotation (Drehung)
Einrichten von Ereignisspeicher

Ein Ereignis besteht aus dem erfassten Bild, dem Fahrzeugkennzeichen, der Nummer des ausgewahlten Bereichs,
der Fahrzeugrichtung, dem Zugang sowie Datum und Uhrzeit.

Anhand des Anwendungsfalls in diesem Beispiel wird erkldrt, wie Ereignisse mit zuldssigen Fahrzeugkennzeichen
30 Tage lang gespeichert werden kdnnen.

Anforderungen:



®  Physisch installierte und an das Netzwerk angeschlossene Kamera

e AXIS License Plate Verifier wird auf der Kamera ausgefiihrt.

® Interner Speicher oder eine in der Kamera installierte SD-Karte.

1. Gehen Sie zu Settings (Einstellungen) > Storage (Speicher).

> LN

Wahlen Sie unter Retain events (Ereignisse speichern)die Option Allowlisted (Als zul3ssig gefiihrt).
Wahlen Sie unter Retention period (Speicherdauer) die Option 30 days (30 Tage).

Um die Speicherungsart der erfassten Bilder zu dndern, wechseln Sie zu Save full frame (Vollbild

speichern):

Hinweis

Mit License plate crop (Kennzeichen-Ausschnitt) wird nur das Kennzeichen gespeichert.
Mit Vehicle crop (Fahrzeugausschnitt) wird das gesamte erfasste Fahrzeug gespeichert.

Mit Frame downsized 480x270 (Bildauflosung auf 480x270 reduziert) wird das gesamte Bild
gespeichert und die Auflésung auf 480x270 reduziert.

Mit Full frame (Vollbild) wird das gesamte Bild in voller Auflosung gespeichert.

Um eine eingelegte SD-Karte zu erkennen, wenn die App lduft, miissen Sie die App neu starten. Wenn eine
SD-Karte in der Kamera installiert ist, wahlt die App automatisch die SD-Karte als Standardspeicher aus.

AXIS License Plate Verifier verwendet den internen Speicher der Kameras, um bis zu 1.000 Ereignisse zu
speichern, wobei der Ausschnitt des Fahrzeugkennzeichens als Rahmen dient. Wenn Sie gréBere Bilder
verwenden, variiert die Anzahl der Ereignisse, die Sie speichern kdnnen.

Auf einer SD-Karte konnen bis zu 100.000 Ereignisse beliebiger Bildtypen gespeichert werden.

10
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Installation
Rufen Sie zur Wiedergabe dieses Videos die Webversion dieses Dokuments
auf.
Installationsvideo fiir das Produkt.
Vorschaumodus

Der Vorschaumodus eignet sich optimal fiir Monteure fiir die Feinjustierung der Kameraansicht wahrend der
Installation. Flir den Zugriff auf die Kameraansicht im Vorschaumodus ist keine Anmeldung erforderlich. Sie ist
ab dem Einschalten des Gerats nur fiir eine begrenzte Zeit in der Werkseinstellung verfiigbar.

Rufen Sie zur Wiedergabe dieses Videos die Webversion dieses Dokuments
auf.

Dieses Video zeigt, wie der Vorschaumodus verwendet wird.

11



Fir Benutzer von AXIS Camera Station
AXIS License Plate Verifier einrichten

Wenn ein Gerdt mit einem Netzwerk AXIS License Plate Verifier konfiguriert wird, wird es in diesem Bereich als
externe Datenquelle im Video Management System betrachtet. Sie kdnnen eine Ansicht mit der Datenquelle
verbinden, nach vom Gerét erfassten Fahrzeugkennzeichen suchen und das entsprechende Bild anzeigen.

Hinweis
e Dafiir ist AXIS Camera Station 5.38 oder hoher erforderlich.
e AXIS License Plate Verifier erfordert eine Lizenz.
1. Laden Sie die Anwendung und installieren Sie sie auf lnrem Gerat.
2. Konfigurieren Sie die Anwendung. Siehe AXIS License Plate Verifier Benutzerhandbuch.

3. Bei einer vorhandenen Installation von AXIS Camera Station erneuern Sie das fiir die Kommunikation
mit dem Client verwendete Serverzertifikat. Siehe Zertifikat erneuern.

4. Aktivieren Sie die Zeitsynchronisierung, um den Server von AXIS Camera Station als NTP-Server zu
verwenden. Siehe dazu Server-Einstellungen.

5. Das Zusatzgerat zur AXIS Camera Station hinzufiigen. Siehe dazu Gerdte hinzufiigen.

6. Wenn das erste Ereignis empfangen wird, wird unter Konfiguration > Geradte > externe Datenquelle
automatisch eine Datenquelle hinzugefiigt.

7. Verbinden Sie die Datenquelle mit einer Ansicht. Siehe dazu Externe Datenquellen.

8. Suchen Sie nach Fahrzeugkennzeichen, die vom Gerat erfasst wurden. Siehe hierzu Datensuche.

9. Klicken Sie auf ‘7—‘? um die Suchergebnisse in eine txt-Datei zu exportieren.
Grundlegende Einstellungen

Das Szene-Profil festlegen

1. Wechseln Sie zu Video > Image > Appearance.
2. Klicken Sie unter Scene profile (Szene-Profil) auf Change (Andern).

Netzfrequenz einstellen

1. Gehen Sie auf Video > Installation > Netzfrequenz.

2.  Wahlen Sie eine Netzfrequenz aus und klicken Sie auf Speichern und neu starten.
Bild einstellen
In diesem Abschnitt finden Sie Anweisungen zur Konfiguration lhres Gerats.
Ausrichten der Kamera

Um die Ansicht in Bezug auf einen Referenzbereich oder ein Referenzobjekt anzupassen, richten Sie die Kamera
mithilfe des Nivellierrasters mechanisch aus.

1. Wechseln Sie zu Video > Image (Video > Bild) > und klicken Sie auf ”/2\
N
2. Klicken Sie auf >b\ um das Nivellierraster anzuzeigen.

3. Richten Sie die Kamera mechanisch aus, bis die Position des Referenzbereichs oder des Objekts
entsprechend des Nivellierrasters ausgerichtet ist.

12
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Reduzierung der Bildverarbeitungszeit mit dem Low-Latency-Modus

Sie kdnnen die Bildverarbeitungszeit lhres Livestreams durch Einschalten des Low-Latency-Modus optimieren.
Die Verzogerung in lhrem Livestream wird damit auf ein Minimum reduziert. Wenn Sie den Low-Latency-Modus
verwenden, ist die Bildqualitat geringer als gewohnlich.

1. System > Plain config (System > Einfache Konfiguration) aufrufen.
2. Wabhlen Sie in der Dropdown-Liste die Option ImageSource (Bildquelle) aus.

3. Gehen Sie auf ImageSource/l0/Sensor > Low latency mode (Low-Latency-Modus), und wihlen Sie On
(Ein).

4. Save (Speichern) anklicken.
Den Belichtungsmodus wahlen

Verwenden Sie Belichtungsmodi zur Verbesserung der Bildqualitit bestimmter Uberwachungsszenen. Mit den
Belichtungsmodi kénnen Sie Blendendffnung, Verschlusszeit und Verstarkung steuern. Gehen Sie auf Video >
Bild > Belichtung und wahlen Sie zwischen folgenden Belichtungsmodi:

e Wihlen Sie fiir die meisten Falle Automatische Beleuchtung.

®  Fiir Umgebungen mit einem gewissen Anteil Kunstlicht, wie etwa fluoreszierendes Licht, den Modus
“Flimmerfrei* wahlen.

Die der Netzfrequenz entsprechende Frequenz wahlen.

®  Fir Umgebungen mit einem gewissen Anteil Kunstlicht und hellem Licht, wie etwa fluoreszierendes
Licht nachts im AuBenbereich oder Sonne tags, den Modus “Flimmerreduziert" wahlen.
Die der Netzfrequenz entsprechende Frequenz wahlen.

e Um die aktuellen Belichtungseinstellungen beizubehalten, wiahlen Sie den Modus Aktuelle beibehalten.
Tonnenverzeichnung kompensieren

Tonnenverzeichnung ist ein Phdnomen, bei dem gerade Linien zum Bildrand hin zunehmend verzerrt dargestellt
werden. Tonnenverzeichnung wird oft durch ein breites Sichtfeld hervorgerufen. Die Korrektur der
Tonnenverzeichnung gleicht diesen Effekt aus.

Hinweis
Die Korrektur der Tonnenverzeichnung beeintrachtigt die Bildauflésung und das Sichtfeld.
1. Gehen Sie zu Video > Installation > Bildkorrektur.

2. Aktivieren Sie Barrel distortion correction (BDC) (Korrektur der Tonnenverzeichnung (BDC)).

Uberpriifen der Pixelauflosung

Uberpriifen Sie mithilfe des Pixelzahlers, ob ein definierter Teil des Bilds geniigend Pixel enthilt, um z. B. ein
Autokennzeichen zu erkennen.
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ABC 123

- :
Q\Q_;,

Gehen Sie auf Video > Bild.
Klicken Sie auf */A‘\

N}
Klicken Sie fiir Pixel counter (Pixelzdhler) auf >b\

Passen Sie in der Live-Ansicht der Kamera GréBe und Position des Rechtecks um den ausgewahlten
Bereich herum an, z. B. dort, wo Autokennzeichen voraussichtlich erscheinen werden.

Sie kdnnen die Pixelanzahl fiir jede Seite des Rechtecks sehen und entscheiden, ob die Werte fiir |hre
Anforderungen ausreichen.

Video ansehen und aufnehmen

In diesem Abschnitt finden Sie Anweisungen zur Konfiguration Ihres Gerats. Weitere Informationen zum
Streamen und Speichern finden Sie unter .

Bandbreite und Speicher reduzieren

Wichtig
Eine Reduzierung der Bandbreite kann zum Verlust von Details im Bild fiihren.

1.

AR N

Gehen Sie auf Video > Videostream.

Klicken Sie in der Live-Ansicht auf *A
Wahlen Sie Videoformat AV1 aus, wenn lhr Gerat dies unterstiitzt. Andernfalls wéhlen Sie H.264.
Gehen Sie auf Video > Videostream > Allgemein und erhdhen Sie die Komprimierung.

Gehen Sie zu Video > Stream > Zipstream (Video > Videostream > Zipstream) und fiihren Sie eine oder
mehrere der folgenden Schritte durch:

Hinweis

Die Einstellungen Zipstream werden fiir alle VVideo-Encoder auBBer MJPEG verwendet.

- Wahlen Sie die Strength (Stirke) des Zipstreams aus, die Sie verwenden méchten.

- Aktivieren Sie Optimize for storage (Speicher optimieren). Dies kann nur verwendet werden,
wenn die Video Management Software B-Rahmen unterstiitzt.

- Aktivieren Sie Dynamische FPS.
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- Aktivieren Sie Dynamisches GOP und wahlen Sie eine hohe Obere Grenze als Wert fiir die GOP-
Lange.
Hinweis
Die meisten Webbrowser unterstiitzen nicht das Dekodieren von H.265. Aus diesem Grund unterstiitzt das

Gerat es auf dessen Weboberflache nicht. Stattdessen konnen Sie auf ein Video Management System oder
eine Anwendung zuriickgreifen, die das Decodieren von H.265 unterstiitzt.

Einrichtung eines Netzwerk-Speichers

Um Aufzeichnungen im Netzwerk zu speichern, missen Sie lhren Netzwerk-Speicher einrichten.
1. Gehen Sie auf System > Storage (System > Speicher).

+

2. Klicken Sie unter Network storage (Netzwerk-Speicher) auf
Speicher hinzufiigen).

Add network storage (Netzwerk-

3. Geben Sie die IP-Adresse des Host-Servers an.

4. Geben Sie unter Network share (Netzwerk-Freigabe) den Namen des freigegebenen Speicherorts auf
dem Host-Server ein.

5. Geben Sie den Benutzernamen und das Kennwort ein.
6. Wahlen Sie die SMB-Version aus oder lassen Sie Auto stehen.

7. Wihlen Sie Add share without testing (Freigabe ohne Test hinzufiigen), wenn voriibergehende
Verbindungsprobleme auftreten oder die Freigabe noch nicht konfiguriert ist.

8. Klicken Sie auf Hinzufiigen.
Video aufzeichnen und ansehen

Video direkt von der Kamera aufzeichnen
1. Gehen Sie auf Video > Videostream.

2. Um eine Aufzeichnung zu starten, klicken Sie auf

Wenn Sie noch keinen Speicher eingerichtet haben, klicken Sie auf 8 und *A Anweisungen zum
Einrichten des Netzwerk-Speichers finden Sie unter Einrichtung eines Netzwerk-Speichers, on page 15

3. Umdie Aufzeichnung anzuhalten, klicken Sie erneut auf

Video ansehen
1. Gehen Sie auf Recordings (Aufzeichnungen).

2. Klicken Sie auf I> fiir hre Aufzeichnung in der Liste.
Stellen Sie sicher, dass keiner das Video manipuliert hat.

Mit einem signierten Video kénnen Sie sicherstellen, dass das von der Kamera aufgezeichnete Video von
niemanden manipuliert wurde.

1. Wechseln Sie zu Video > Stream > General (Allgemein) und aktivieren Sie Signed Video (Signiertes
Video).

2. Verwenden Sie AXIS Camera Station (5.46 oder h6her) oder eine andere kompatible Video Management
Software, um ein Video aufzeichnen. Anweisungen dazu finden Sie im Benutzerhandbuch von AXIS
Camera Station.

3. Das aufgezeichnete Video exportieren.
4. Geben Sie das Video mit dem AXIS File Player wieder. AXIS File Player herunterladen.

T& zeigt an, dass keiner das Video manipuliert hat.
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Hinweis
Um weitere Informationen tiber das Video zu erhalten, klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Video
und wahlen Sie Digitale Signatur anzeigen aus.

Einrichten von Regeln fiir Ereignisse

Es konnen Regeln erstellt werden, damit das Gerat beim Auftreten bestimmter Ereignisse eine Aktion ausfiihrt.
Eine Regel besteht aus Bedingungen und Aktionen. Die Bedingungen kénnen verwendet werden, um die
Aktionen auszuldsen. Beispielsweise kann das Gerat beim Erfassen einer Bewegung eine Aufzeichnung starten,
eine E-Mail senden oder wahrend der Aufzeichnung einen Overlay-Text anzeigen.

Weitere Informationen finden Sie unter Erste Schritte mit Regeln fiir Ereignisse.
Losen Sie eine Aktion aus

1. Gehen Sie auf System > Ereignisse und fiigen Sie eine Regel hinzu. Die Regel legt fest, wann das Gerat
bestimmte Aktionen durchfiihrt. Regeln kénnen als geplant, wiederkehrend oder manuell ausgeldst
eingerichtet werden.

2. Unter Name einen Dateinamen eingeben.

3. Wabhlen Sie die Bedingung, die erfiillt sein muss, damit die Aktion ausgeldst wird. Wenn fiir die Regel
mehrere Bedingungen definiert werden, miissen zum Ausldsen der Aktion alle Bedingungen erfiillt sein.

4.  Wabhlen Sie, welche Aktion bei erfiillten Bedingungen durchgefiihrt werden soll.

Hinweis
e Damit Anderungen an einer aktiven Aktionsregel wirksam werden, muss die Regel wieder eingeschaltet
werden.

*  Werden Definitionen von in Regeln verwendeten Videostream-Profilen gedndert, dann miissen alle
Regeln, die diese Videostream-Profile verwenden, neu gestartet werden.

Aufzeichnen von Video, wenn die Kamera ein Fahrzeugkennzeichen erkennt

Dieses Beispiel erldutert, wie Sie die Kamera so einrichten, dass die bei Erfassung eines Objekts mit der
Aufzeichnung auf SD-Karte startet. Die Aufzeichnung schlieBt einen Zeitabschnitt von fiinf Sekunden vor und
einer Minute nach Ende der Objekterkennung ein.

Vorbereitungen:

e Stellen Sie sicher, dass Sie eine SD-Karte eingesetzt haben.

Stellen Sie sicher, dass AXIS Licence Plate Verifier ausgefiihrt wird:
1. Rufen Sie Apps > AXIS License Plate Verifier auf.

2. Wenn die Anwendung noch nicht ausgefiihrt wird, starten Sie sie.
3. Stellen Sie sicher, dass die Anwendung gemal3 Ihren Anspriichen eingerichtet ist.

Eine Regel erstellen:
1. Gehen Sie auf System > Ereignisse und fiigen Sie eine Regel hinzu.

2. Geben Sie einen Namen fiir die Regel ein.

3. Wahlen Sie in der Liste der Bedingungen unter Application (Anwendung) die Option ALPV.PlatelnView
aus.

4. Wahlen Sie aus der Liste der Aktionen unter AufzeichnungenVideo aufzeichnen, wahrend die Regel
aktiv ist.

Wahlen Sie in der Liste der Speicheroptionen SD_DISK.
Wiahlen Sie eine Kamera und ein Videostreamprofil aus.

Stellen Sie die Vorpufferzeit auf 5 Sekunden ein.

© N o v

Stellen Sie die Nachpufferzeit auf 1 Minute ein.
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9. Save (Speichern) anklicken.
Benachrichtigung bei Manipulation an Kameraobjektiv auslésen

In diesem Beispiel wird erklart, wie Sie eine E-Mail-Benachrichtigung einrichten, die bei Bespriihen, Abdecken
oder Unscharfwerden des Kameraobjektivs versendet wird.

Manipulationserfassung aktivieren:
1. Gehen Sie auf System > Melder > Kameramanipulation.

2. Legen Sie einen Wert fiir Trigger delay (Ausldserverzogerung) fest. Der Wert gibt die Zeit an, die
vergehen muss, bevor eine E-Mail gesendet wird.

3. Aktivieren Sie Bei dunklen Bildern ausldsen, damit erkannt wird, ob das Objektiv bespriiht, abgedeckt
oder stark defokussiert wurde.

Einen E-Mail-Empfanger hinzufiigen:
4. Wechseln Sie zu Settings > Events > Recipients (Einstellungen > Ereignisse > Empféanger) und fiigen
Sie einen Empféanger hinzu.

Geben Sie den Namen des Empfangers ein.
Wahlen Sie Email (E-Mail) als Benachrichtigungsart.
Geben Sie die E-Mail-Adresse des Empfangers ein.

Geben Sie die E-Mail-Adresse ein, an die die Kamera die Benachrichtigungen senden soll.

© © N o o

Geben Sie die Anmeldedaten fiir das sendende E-Mail-Konto sowie den SMTP-Hostnamen und die
Portnummer ein.

10. Um lhren E-Mail-Setup zu testen, klicken Sie auf Test (Testen).
11. Save (Speichern) anklicken.

Eine Regel erstellen:
12. Gehen Sie auf System > Events > Rules (System > Ereignisse > Regeln) und fligen Sie eine Regel hinzu.

13. Geben Sie einen Namen fiir die Regel ein.
14. Wahlen Sie in der Liste der Bedingungen unter Video die Option Tampering (Manipulation).

15. Wahlen Sie in der Liste der Aktionen unter Benachrichtigungen die Option Benachrichtigung an E-
Mail-Adresse senden und wahlen Sie dann den Empfanger aus der Liste.

16. Geben Sie einen Betreff und eine Nachricht fiir die E-Mail ein.

17. Save (Speichern) anklicken.
Audio
Eine Verbindung zu einem zum Netzwerk-Lautsprecher herstellen

Dank der Netzwerk-Lautsprecherkopplung kénnen kompatible Netzwerk-Lautsprecher von Axis so eingesetzt
werden, als seien sie direkt an die Kamera angeschlossen. Einmal gekoppelt fungiert der Lautsprecher als
Audioausgabegerat, mit dem Sie Audioclips abspielen und Audio lber die Kamera libertragen kénnen.

Wichtig
Um diese Funktion mit einer Video Management Software (VMS) verwenden zu kdnnen, zuerst die Kamera
koppeln und dann die Kamera dem VMS hinzufiigen.

Kamera mit Netzwerk-Lautsprecher koppeln
1. Rufen Sie System > Edge-to-edge > Pairing (System > Edge-to-Edge > Kopplung) auf.

2. Klicken Sie —I_

aus.

Add (Hinzufiigen) an und wihlen Sie in der Dropdown-Liste den Kopplungstyp Audio

3. Waihlen Sie Speaker pairing (Lautsprecher-Kopplung) aus.
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4. Geben Sie die IP-Adresse, den Benutzernamen und das Kennwort des Netzwerk-Lautsprechers ein.

5. Connect (Verbinden) anklicken. Es wird eine Bestitigungsnachricht angezeigt.

Eine Verbindung zu einem Netzwerk-Mikrofon herstellen

Mit der Netzwerk-Mikrofon-Kopplung kénnen kompatible Netzwerk-Mikrofone von Axis so eingesetzt werden,
als seien sie direkt an die Kamera angeschlossen. Nach der Kopplung nimmt das Netzwerk-Mikrofon Gerdusche
aus der Umgebung auf und steht als Audioeingabegerat zur Verfligung, das in Medienstreams und
Aufzeichnungen verwendet werden kann.

Wichtig
Um diese Funktion mit einer Video Management Software (VMS) verwenden zu kénnen, koppeln Sie zuerst
die Kamera mit dem Netzwerk-Mikrofon und fiigen anschlieBend der VMS die Kamera hinzu.

Kamera mit Netzwerk-Mikrofon koppeln
1. Rufen Sie System > Edge-to-edge > Pairing (System > Edge-to-Edge > Kopplung) auf.

2. Klicken Sie —l_ Add (Hinzufiigen) an und wiahlen Sie in der Dropdown-Liste den Kopplungstyp Audio
aus.

Wahlen Sie Microphone pairing (Mikrofon-Kopplung) aus.
4. Geben Sie die IP-Adresse, den Benutzernamen und das Kennwort des Netzwerk-Mikrofons ein.

Connect (Verbinden) anklicken. Es wird eine Bestatigungsnachricht angezeigt.
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Erfasstes Fahrzeugkennzeichen der Liste hinzufligen

Ein Fahrzeugkennzeichen kann nach der Erfassung durch die Anwendung direkt einer Liste hinzugefligt werden.
1. Klicken Sie auf Home (Startseite).
2. Gehen Sie zu Live.
3. Klicken Sie auf das Pfeilsymbol auf dem registrierten Kennzeichen in der Liste.
4. Klicken Sie auf Append plate to list (Kennzeichen zur Liste hinzufiigen).
5. Wahlen Sie im Dialog die Liste, der das Fahrzeugkennzeichen hinzugefiigt werden soll.
6. Klicken Sie auf Append (Anhdngen).
Hinweis

Achten Sie darauf, dass die Symbole <, > und & weder im Fahrzeugkennzeichen noch in der Beschreibung
verwendet werden.

Beschreibungen zu Fahrzeugkennzeichen hinzufiigen

So fiigen Sie in der Liste eine Beschreibung zu einem Fahrzeugkennzeichen hinzu:

®  Gehen Sie zu Listenverwaltung.
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e Waihlen Sie das Fahrzeugkennzeichen aus und klicken Sie auf

. Wihlen Sie dann im Drop-Down-Menii Edit (Bearbeiten).
e Geben Sie die relevanten Informationen in das Feld Description (Beschreibung) ein.
e Save (Speichern) anklicken.

Hinweis
Achten Sie darauf, dass die Symbole <, > und & weder in den Fahrzeugkennzeichen noch in den
Beschreibungen verwendet werden.

Listennamen anpassen

Sie konnen den Namen jeder einzelnen Liste so andern, dass dieser Ihrem speziellen Anwendungsfall entspricht.

1. Gehen Sie zu Listenverwaltung.
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2. Klicken Sie auf

neben der Liste, die Sie dndern mochten.
Wihlen Sie Edit (Bearbeiten).

4. Geben Sie den Namen der Liste ein.
Submit (Absenden) anklicken.

Der neue Listenname wird in allen vorhandenen Konfigurationen aktualisiert.
Zuléassig aufgelistete Kfz-Kennzeichen importieren

Sie kdnnen zuldssige Fahrzeugkennzeichennummern aus einer .csv-Datei auf dem Computer importieren.
Zusatzlich zum Fahrzeugkennzeichen kdnnen Sie in der CSV-Datei zu jedem Fahrzeugkennzeichen auch
Kommentare hinzufiigen.

Die Struktur der CSV-Datei muss wie folgt aussehen: 1icense plate,date, description

Beispiel:
Nur Fahrzeugkennzeichen: AXIS123

Fahrzeugkennzeichen + Beschreibung: AXIS123,, John Smith

Fahrzeugkennzeichen + Datum + Beschreibung: AX15123,2022-06-08, John Smith
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Hinweis
Achten Sie darauf, dass die Symbole <, > und & weder in den Fahrzeugkennzeichen noch in den
Beschreibungen verwendet werden.

1. Gehen Sie zu Listenverwaltung.
2. Klicken Sie auf

neben Allowlist (Zulassungsliste) und wéhlen Sie Import (Importieren) aus dem Drop-Down-Men(i.
Auf dem Computer eine CSV-Datei auswahlen.
4. Klicken Sie auf OK.

Uberpriifen Sie, ob die importierten Fahrzeugkennzeichen in der Freigabeliste angezeigt werden.
Kennzeichen-Listen mit anderen Kameras teilen

Sie kdnnen die Kennzeichen-Listen fiir andere Kameras im Netzwerk freigeben. Bei der Synchronisation werden
alle aktuellen Kennzeichen-Listen der anderen Kameras auBer Kraft gesetzt.

1. Gehen Sie zu Listenverwaltung (List management) > List synchronization (Listensynchronisierung).

2. Geben Sie unter Remote connected devices (Entfernt verbundene Gerite) die IP-Adresse, den
Benutzernamen und das Kennwort ein.

3. Klicken Sie auf Hinzufiigen.
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4. Klicken Sie auf Synchronize list (Liste synchronisieren).
5. Uberpriifen, ob Datum und Uhrzeit unter Last sync (Letzte Synchronisierung) entsprechend aktualisiert
werden.

Listen planen

Listen kdnnen so geplant werden, dass sie nur zu bestimmten Zeiten an bestimmten Wochentagen aktiv sind.
Liste planen:

® Gehen Sie zu Listenverwaltung.

e  Klicken Sie auf

neben der Liste, die Sie andern mochten.
e Wahlen Sie im Drop-Down-Menii die Option Schedule (Planen).
e Waihlen Sie Start- und Endzeit sowie den Tag aus, an dem die Liste aktiv sein soll.
e Klicken Sie auf die Schaltfliche neben Enabled (Aktiviert).

e Save (Speichern) anklicken.
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Text-Overlay konfigurieren

Ein Text-Overlay zeigt die folgenden Ereignisinformationen in der Live-Ansicht an: weekday, month,
time, year, license plate number.

1. Wechseln Sie zu Settings (Einstellungen) > Image (Bild).
2. Aktivieren Sie Text-Overlay.

3.  Waihlen Sie entweder Timestamp and license plate (Zeitstempel und Kennzeichen) oder License plate
only (Nur Kennzeichen).

4. Die Option Overlay duration (Overlay-Dauer) auf einen Wert zwischen 1 und 9 Sekunden festlegen.

5. Sicherstellen, dass das Overlay in der Live-Ansicht angezeigt wird.
Kennzeichen bei schlechten Lichtverhdltnissen erkennen

Jede Erfassung erhdlt durch den Algorithmus eine Punktzahl, die als Vertrauensschwelle bezeichnet wird.
Erfassungen mit einer niedrigeren Punktzahl als der ausgewéahlte Wert werden in der Ereignisliste nicht
angezeigt.

Fiir Szenen mit dunklen Lichtbedingungen konnen Sie einen niedrigere Vertrauensschwelle festlegen, wodurch
mehr Kennzeichen erkannt werden kénnen.

1. Wechseln Sie zu Settings (Einstellungen) > Recognition (Erkennung).
2. Passen Sie den Schieber unter Confidence threshold (Vertrauensschwelle) an.

3. Stellen Sie sicher, dass der Algorithmus die Kennzeichen wie erwartet erfasst.
Weniger Zeichen bei Fahrzeugkennzeichen erlauben

Die Anwendung verfiigt standardmaBig liber eine Mindestanzahl von Zeichen, damit ein Kennzeichen erkannt
werden kann. Die standardmaBige Mindestanzahl an Zeichen betrédgt fiinf. Sie kénnen die Anwendung so
konfigurieren, dass Fahrzeugkennzeichen mit weniger Zeichen erfasst werden.

1. Wechseln Sie zu Settings (Einstellungen) > Recognition (Erkennung).

2. Passen Sie unter Number of characters (Anzahl der Zeichen) den Schieber an, um die Mindestanzahl
der zuldssigen Zeichen festzulegen.

3. Stellen Sie sicher, dass die Anwendung die Kennzeichen wie erwartet erfasst.
Nur exakte Ubereinstimmungen von Nummernschildern zulassen

Der Abgleichalgorithmus erlaubt automatisch eine Abweichung von einem Zeichen beim Abgleich des erkannten
Kennzeichens mit der Erlaubnis- oder Blockliste. Einige Szenarien benétigen allerdings eine exakte
Ubereinstimmung aller Zeichen des Kennzeichens.

1. Gehen Sie zu Listenverwaltung.
2. Klicken Sie hier, um Strikter Abgleich zu aktivieren.

3. Stellen Sie sicher, dass die Anwendung die Kennzeichen wie erwartet abgleicht.

Bei der Ubereinstimmung von Kennzeichen mehr als ein Zeichen Abweichung
zulassen

Der Abgleichalgorithmus erlaubt automatisch eine Abweichung von einem Zeichen beim Abgleich des erkannten
Kennzeichens mit der Erlaubnis- oder Blockliste. Sie kénnen jedoch mehr als ein Zeichen Abweichung zulassen.

1. Wechseln Sie zu Settings (Einstellungen) > Recognition (Erkennung).
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2. Wahlen Sie unter Zulassige Zeichenabweichung die Anzahl an Zeichen auf, die sich unterscheiden
dirfen.

3. Stellen Sie sicher, dass die Anwendung die Kennzeichen wie erwartet abgleicht.
Bedienern begrenzten Zugriff geben

Bedienern kann lber eine URL begrenzter Zugriff auf die App gewadhrt werden. So haben sie nur Zugriff auf das
Ereignisprotokoll und die Listenverwaltung. Die URL finden Sie unter Settings > User rights (Einstellungen >
Benutzerrechte).

Sichere Verbindung einrichten

Richten Sie zum Schutz der Kommunikation und Daten zwischen Geraten, z. B. zwischen Kamera und Tiir-
Steuerung mithilfe von Zertifikaten eine sichere Verbindung mit HTTPS ein.

1. Wechseln Sie zu Settings (Einstellungen) > Security (Sicherheit).

2. Wabhlen Sie unter HTTPS entweder Self-signed (Selbstsigniert) oder CA-signed (CA-signiert).
Hinweis

Weitere Informationen zu HTTPS und zu dessen Nutzung finden Sie auf .

Sichern und Wiederherstellen von App-Einstellungen

Sie konnen die in der App vorgenommenen Einstellungen zu Bildaufnahme, Sicherheit, Erkennung und
Integration sichern und wiederherstellen. Falls ein Fehler auftritt, kdnnen Sie die gesicherten Einstellungen
wiederherstellen.

So sichern Sie App-Einstellungen:
e Wechseln Sie zu Settings > Maintenance (Einstellungen > Wartung).

e Klicken Sie auf Download backup configuration (Sicherungskonfiguration herunterladen).
Eine JSON-Datei wird im Downloadordner gespeichert.

App-Einstellungen wiederherstellen:
e Wechseln Sie zu Settings > Maintenance (Einstellungen > Wartung).

e Klicken Sie auf Restore configuration (Konfiguration wiederherstellen).
Wahlen Sie die JSON-Datei mit der Sicherungskopie aus.

Die Einstellung wird automatisch wiederhergestellt.
Alle Ereignisse 16schen

Nachdem Sie die App eingerichtet haben, kann es sinnvoll sein, die Aufzeichnungen von Bildern oder erfassten
Kennzeichen wihrend des Setups zu ldschen.

So Ioschen Sie alle Bilder und Kennzeichen aus der Datenbank:

Wechseln Sie zu Settings > Maintenance (Einstellungen > Wartung).
e  Klicken Sie auf Clear all recognition results auf (Alle Erkennungsergebnisse |6schen).

®  Yes (Ja) anklicken
Aktionen tiber virtuelle Ports auslosen

Virtuelle Ports kdnnen zusammen mit der Zutrittskontrolle verwendet werden, um Aktionen jeglicher Art
auszuldsen. In diesem Beispiel wird die gemeinsame Einrichtung von AXIS License Plate Verifier und der E/A-
Eingdnge zum Anzeigen eines Text-Overlays mithilfe eines virtuellen Ports.

Anforderungen:
®  Physisch installierte und an das Netzwerk angeschlossene Kamera
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AXIS License Plate Verifier wird auf der Kamera ausgefiihrt.

Kabel zwischen Schranke und E/A-Port der Kamera angeschlossen.

Die Grundeinstellungen wurden vorgenommen Siehe .

Die Webseite der Anwendung aufrufen und dort die Registerkarte Einstellungen wahlen.
Gehen Sie zu Zutrittskontrolle.

Wihlen Sie unter Access control (Zutrittskontrolle) die Option Internal I/O (Interne E/A).
Wihlen Sie die E/A-Ausgangsnr..

Wihlen Sie in der Auswabhlliste Virtueller Port einen Port aus.

Wihlen Sie unter Barrier mode (Barriere-Modus) die Option Open to all (Fiir alle 6ffnen).
Wahlen Sie unter Vehicle direction (Fahrzeugrichtung) die Option Any (Beliebig).
Wahlen Sie den gewiinschten Area of interest (Ausgewahlter Bereich) aus.

Wechseln Sie zu die Webseite der Kamera zu System > Ereignisse.

Klicken Sie auf Add rule (Regel hinzufiigen).

. Wahlen Sie unter Condition (Bedingung) die Option Virtual input is active (Virtueller Eingang ist

aktiv) und die von Ihnen ausgewéhlte Portnummer aus.

Wahlen Sie unter Action (Aktion) die Option Use overlay text (Overlay-Text verwenden) aus.
Wihlen Sie Videokanile.

Geben Sie den anzuzeigenden Text ein.

Fligen Sie die Dauer des Textes hinzu.

Save (Speichern) anklicken.

Gehen Sie auf Video > Overlays.

Rufen Sie Overlays auf.

Wihlen Sie im Auswahlmenii die Option Text und klicken Sie auf +.

Geben Sie #D ein oder wahlen Sie den Modifikator in der Auswabhlliste Modifikatoren.

Uberpriifen Sie, ob das Text-Overlay angezeigt wird, wenn ein Fahrzeug in der Live-Ansicht in den
Interessensbereich einfahrt.

26



AXIS P1465-LE-3 License Plate Verifier Kit

Anwendungsfall Einfahrt und Ausfahrt von Fahrzeugen

In diesem Anwendungsfall gleicht die Anwendung das von der Kamera erfasste Fahrzeugkennzeichen mit einer
in der Kamera gespeicherten Liste berechtigter oder nicht berechtigter Kennzeichen ab.

In diesem Anwendungsfall muss die Anwendung in eine Kamera mit E/A-Unterstiitzung oder einem
angeschlossenen E/A-Relaismodul zum Offnen und SchlieBen der Schranke integriert sein.
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Zwei Einrichtungsmdglichkeiten fiir den Anwendungsfall Einfahrt und Ausfahrt von Fahrzeugen

Axis Kamera mit AXIS License Plate Verifier
E/A-Kommunikation

Schranke

E/A-Relaismodul von Axis
IP-Kommunikation

GONWN =

Eine Schranke flir bekannte Fahrzeuge mittels eines Relaismoduls 6ffnen

In diesem Anwendungsbeispiel wird erklart, wie AXIS License Plate Verifier zusammen mit einem Relaismodul
eingerichtet wird, um eine Schranke fiir ein bekanntes Fahrzeug zu 6ffnen, das durch eine bestimmte Region of
Interest (ROI) in, sagen wir, einen Parkplatz fahrt.

Anforderungen:

© N o o kW

Physisch installierte und an das Netzwerk angeschlossene Kamera

AXIS License Plate Verifier wird auf der Kamera ausgefiihrt.

Kabel zwischen Schranke und Relaismodul angeschlossen

Die Grundeinstellungen wurden vorgenommen Siehe Grundeinstellungen, on page 4.

Die Webseite der Kamera aufrufen, Einstellungen auswahlen und AXIS License Plate Verifier 6ffnen.

Die Webseite des Relaismoduls aufrufen und sicherstellen, dass der Relaisport an den E/A-Port der
Kamera angeschlossen ist.

Die IP-Adresse des Relaismoduls kopieren.

Rufen Sie erneut AXIS License Plate Verifier auf.

Rufen Sie Settings (Einstellungen) > Access control (Zutrittskontrolle) auf.

Rufen Sie Type (Typ) auf und wahlen Sie im Drop-Down-Menii die Option Relais aus.

Wihlen Sie in der Auswahlliste Ef/A-Ausgang den an die Schranke angeschlossenen E/A-Port aus.

Wihlen Sie in der Auswahlliste Schrankenmodus Uber Listen 6ffnen und tiberpriifen Sie dann die
Freigabeliste.
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10.
11.

12.
13.
14.
15.

Im Aufklappmenii Vehicle direction (Fahrzeugrichtung) in (Einfahrt) wéhlen.
Legen Sie uiber die Auswahlliste ROl den ausgewahlten Bereich fest, der die Fahrspur abdeckt.

Geben Sie folgende Informationen ein:
- die IP-Adresse des Relaismoduls im Format 192.168.0.0

- den Benutzernamen fiir das Relaismodul

- das Kennwort fiir das Relaismodul

Die Funktionsfahigkeit der Verbindung tiberpriifen. Dazu Connect (Verbinden) anklicken.
Um die Verbindung zu aktivieren, klicken Sie auf Integration einschalten.

Gehen Sie auf die Registerkarte Listenverwaltung.

Geben Sie das Fahrzeugkennzeichen in das Feld Freigabeliste ein.

Hinweis
Die physischen Eingangsports 1 bis 8 am Relaismodul entsprechen den Eingangsports 1 bis 8 im
Aufklappmenii. Hinweis: Die Relaisports 1 bis 8 am Relaismodul entsprechen den Ports 9 bis 16 im
Aufklappmendi. Dies ist selbst dann der Fall, wenn das Relaismodul nur iiber 8 Ports verfiigt.

16.

Uberpriifen Sie, ob der Antrag das Kennzeichen in der Zulassungsliste als bekanntes Fahrzeug
identifiziert und die Schranke wie erwartet 6ffnet.

Eine Schranke flir bekannte Fahrzeuge mittels des E/A der Kamera 6ffnen

In diesem Beispiel wird das Einrichten von AXIS License Plate Verifier zum Offnen einer Schranke fiir bekannte
Fahrzeuge, die z. B. auf einen Parkplatz fahren, iber den E/A-Port der Kamera erldutert.

Anforderungen:

Physisch installierte und an das Netzwerk angeschlossene Kamera
AXIS License Plate Verifier wird auf der Kamera ausgefiihrt.

Kabel zwischen Schranke und E/A-Port der Kamera angeschlossen.
Die Grundeinstellungen wurden vorgenommen Siehe .

Gehen Sie auf die Webseite der Anwendung, gehen Sie zu Home (Startseite) und fiigen Sie die
entsprechenden Fahrzeugkennzeichen einer Liste hinzu. Siehe Erfasstes Fahrzeugkennzeichen der Liste
hinzufiigen, on page 19

2. Um die Listen direkt zu bearbeiten, wechseln Sie zu List management (Listenverwaltung).

3. Geben Sie die autorisierten Kfz-Kennzeichen in das Feld Allowlist (Zul3ssigkeitsliste) ein.

4, Settings (Einstellungen) aufrufen.

5. Wihlen Sie unter Access control (Zutrittskontrolle) die Option Internal 1/O (Interne E/A).

6. Wabhlen Sie die E/A-Ausgangsnr..

7. Wabhlen Sie unter Barrier mode (Barriere-Modus) die Option Open from lists (Aus Listen 6ffnen) und
priifen Sie dann Allowlist (Zulassungsliste).

8. Im Aufklappmenii Vehicle direction (Fahrzeugrichtung) in (Einfahrt) wéhlen.

9. Waihlen Sie in Area of interest (Ausgew3hlter Bereich) den in Frage kommenden ausgewahlten Bereich
oder wahlen Sie alle Bereiche.

10. Uberpriifen Sie, ob der Antrag das Kennzeichen in der Zulassungsliste als bekanntes Fahrzeug
identifiziert und die Schranke wie erwartet 6ffnet.

Hinweis
Sie konnen den Namen jeder einzelnen Liste so dndern, dass dieser Ihrem speziellen Anwendungsfall
entspricht.
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Uber ein nicht autorisiertes Fahrzeug benachrichtigt werden

Dieses Beispiel erldutert, wie die Anwendung/Kamera eingestellt wird, damit eine durch ein Ereignis ausgeldste
Benachrichtigung versendet wird.

Anforderungen:

1.

> LN

Die Grundeinstellungen wurden vorgenommen Siehe Grundeinstellungen, on page 4.
Gehen Sie zu Listenverwaltung.

Geben Sie das Fahrzeugkennzeichen in das Feld Sperrliste ein.

Die Webseite der Kamera aufrufen.

Wechseln Sie zu Einstellungen > Ereignisse und erstellen Sie eine Aktionsregel, wobei die Anwendung
als Bedingung und die Benachrichtigung als Aktion einzugeben ist.

Uberpriifen, ob die Anwendung das hinzugefiigte Fahrzeugkennzeichen als nicht berechtigt identifiziert
und die Aktionsregel erwartungsgemaB angewendet wird.
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Anwendungsfall Zufahrtskontrolle flir Fahrzeuge

In diesem Anwendungsfall der Zufahrtskontrolle kann die Anwendung an eine Netzwerk-Tiirsteuerung von Axis
angeschlossen werden und mithilfe von Zufahrtsregeln und Zeitplanen fiir Zufahrtszeiten nicht nur den
Fahrzeugverkehr der Mitarbeiter sondern auch den der Besucher Lieferanten einfach verwalten.

Als Absicherung ein Zugangssystem mit Tiirsteuergerat und Kartenlesegerat einsetzen. Zum Einrichten des
Tirsteuergerats und des Kartenlesegerats, siehe die Benutzerdokumentation auf axis.com
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Axis Kamera mit AXIS License Plate Verifier
IP-Kommunikation

Axis Netzwerk-Tiircontroller mit Kartenlesegerdt
E/A-Kommunikation

Schranke

Optionale Software anderer Hersteller

DO ANWN =

Mit einer Tlrsteuerung verbinden

In diesem Beispiel wird die Kamera an eine Netzwerk-Tirsteuerung angeschlossen. Sie wird also als Sensor
eingesetzt. Die Kamera sendet die Informationen an die Steuerung, die diese dann analysiert und entsprechende
Ereignisse auslost.
Hinweis

Um auf alle Parameter zugreifen zu kdnnen, beim Wechsel zwischen AXIS License Plate Verifier und

AXIS Entry Manager die Webseiten aktualisieren.

Anforderungen:
e Die Kamera und die Tiirsteuerung sind physisch installiert und an das Netzwerk angeschlossen

e AXIS License Plate Verifier wird auf der Kamera ausgefiihrt.

® Die Grundeinstellungen wurden vorgenommen Siehe Grundeinstellungen, on page 4.

Rufen Sie zur Wiedergabe dieses Videos die Webversion dieses Dokuments
auf.

So nehmen Sie die Anwendung mit AXIS A1001 Door Controller in Betrieb.

Hardwarekonfiguration in AXIS Entry Manager
1. AXIS Entry Manager aufrufen und unter Setup eine neue Hardwarekonfiguration starten.

2. In der Hardwarekonfiguration die Netzwerk-Tiirsteuerung umbenennen auf ,Eingangssteuerung”.
3. Klicken Sie auf Next (Weiter).
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7.

In Configure locks connected to this controller (An diese Steuerung angeschlossene Schlgsser
konfigurieren) die Option Door monitor (Tiirmonitor) deaktivieren.

Klicken Sie auf Next (Weiter).

In Configure readers connected to this controller (An diese Steuerung angeschlossene Lesegerite
konfigurieren) die Option Exit reader (Ausgangslesegerdt) deaktivieren.

Klicken Sie auf Finish (Fertig).

Konfiguration in AXIS License Plate Verifier

1.

> N

Die Webseite von AXIS License Plate Verifier aufrufen.
Wechseln Sie zu Settings (Einstellungen) > Access control (Zutrittskontrolle).
Gehen Sie zu Typ und wahlen Sie in der Auswahlliste Controller.

Geben Sie folgende Informationen ein:
- die IP-Adresse der Steuerung im Format 192.168.0.0

- den Benutzernamen fiir die Steuerung
- das Kennwort fiir die Steuerung
Connect (Verbinden) anklicken.

Bei erfolgreichem Verbindungsaufbau wird im Aufklappmenii Bezeichnung der Netzwerktiirsteuerung
«Eingangssteuerung” angezeigt. ,Eingangssteuerung” wahlen.

Wahlen Sie im Auswahlmenii Reader Name (Name des Lesers) den Kartenleser aus, der mit dem Zugang
.Gatecontroller" (Eingangssteuerung) verbunden ist, z. B. ,Reader entrance” (Leser Zugang)). Diese
Namen kénnen im AXIS Entry Manager gedndert werden.

Um die Verbindung zu aktivieren, wéahlen Sie Turn on integration (Integration einschalten).

Geben Sie das Fahrzeugkennzeichen eines Benutzers in das Testfeld ein oder verwenden Sie die
Standardeinstellungen und klicken Sie auf Test integration (Integration testen). Uberpriifen, ob der Test
erfolgreich abgeschlossen wurde.

Benutzer, Gruppen, Tiiren und Zeitpldne in AXIS Entry Manager konfigurieren

1.

2
3.
4

10.
11.

AXIS Entry Manager aufrufen.
Zugangsverwaltung aufrufen.
Doors > Add identification type (Tiiren > Identifizierungstyp hinzufiigen) aufrufen.

Aus dem Aufklappmenu Erforderliche Berechtigungsnachweise die Option Nur Fahrzeugkennzeichen
wahlen.

Um Nutzungszeiten fiir den ldentifikationstyp vorzugeben, einen Zeitplan auf die Tiir ziehen und
ablegen.

Benutzer hinzufiigen und fir jeden Benutzer den Berechtigungsnachweis Fahrzeugkennzeichen
hinzufligen.

Erneut Berechtigungsnachweis hinzufiigen anklicken und das Fahrzeugkennzeichen eingeben

Gruppe hinzufiigen anklicken und die entsprechenden Informationen eingeben.

Um einer Gruppe Benutzer hinzuzufiigen, ziehen Sie per Drag and Drop Benutzer in die Benutzergruppe.
Um Benutzern Zugang zu gewahren, Tiir auf die Benutzergruppe ziehen und ablegen.

Um Zugangszeiten vorzugeben, einen Schedule (Zeitplan) auf die Benutzergruppe ziehen und ablegen.
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AXIS =

& AXS Entry Manager

AXIS Entry Manager
CommunicATIONS
Overview Alarm Log Event Log Reports Setup English v/
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Ubersicht tiber die Benutzeroberfliche von AXIS Entry Manager.

1 Benutzer

2 Tiiren

3 Zeitschemata

4 Benutzergruppen

Verknipfung mit AXIS Secure Entry

Dieses Beispiel beschreibt, wie Sie eine Axis Tiirsteuerung in AXIS Camera Station und AXIS Secure Entry mit
AXIS Licence Plate Verifier verkniipfen.

Anforderungen:
e Die Kamera und die Tiirsteuerung sind physisch installiert und an das Netzwerk angeschlossen

® AXIS License Plate Verifier wird auf der Kamera ausgefiihrt.
e AXIS Camera Station Client Version 5.49.449 oder hdher.
® Die Grundeinstellungen wurden vorgenommen Siehe Grundeinstellungen, on page 4.

AXIS Camera Station: siehe Leser hinzufiigen.
AXIS License Plate Verifier:

1. Wechseln Sie zu der Registerkarte Settings (Einstellungen) zu Configuration wizard
(Konfigurationsassistent), und klicken Sie auf Start.

2. Wabhlen Sie die Option Access Control (Zutrittskontrolle).

3. Wihlen Sie Option Secure Entry (Sicherer Zugang), and click Next.

AXIS Camera Station:
4. Geben Sie die in der Gerateliste unter AXIS Camera Station > Configuration > Other Devices (AXIS
Camera Station > Konfiguration > Andere Gerite) angegebene IP-Adresse der Tiirsteuerung ein.
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5. Wechseln Sie zu AXIS Camera Station > Configuration > Encrypted communication (AXIS Camera
Station > Konfiguration > Verschliisselte Kommunikation), um einen Authentifizierungsschliissel
hinzufligen.

6. Wechsel Sie zu External Peripheral Authentication Key (Authentifizierungsschliissel fiir externe
Peripheriegerdte), und klicken Sie auf Show authentication key (Authentifizierungsschliissel
anzeigen).

7. Klicken Sie auf Copy key (Schliissel kopieren).

AXIS License Plate Verifier:

8. Gehen Sie im Konfigurationsassistenten zu Authentifizierungsschliissel und fligen sie dort den
kopierten Schliissel ein.

9. Connect (Verbinden) anklicken.

10. Wahlen Sie im Auswahlmenii unter Tiirsteuerung die gewiinschte Tiirsteuerung.

11. Waéhlen Sie im Auswahlmenii unter Name des Lesers den gewiinschten Leser.

12. Aktivieren Sie die Option Turn on integration (Integration aktivieren).

13. Klicken Sie auf Next (Weiter).

14. Passen Sie den ausgewahlten Bereich an. Siehe hierzu Den ausgewdhlten Bereich anpassen, on page 8.

15. Doppelklicken Sie auf Next (Weiter) und dann auf Finish (Fertigstellen).
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Bei einem Free-Flow-Szenario mit Geschwindigkeitsmessung wird die Kamera durch die Edge-to-Edge-
Technologie mit einem Axis Radar gekoppelt. Die Kamera deckt zwei Spuren ab und liest die
Fahrzeugkennzeichen der vorbeifahrenden Fahrzeuge. Das gekoppelte Radar erfasst zur Messung der
Geschwindigkeit von Fahrzeugen die gleichen zwei Spuren. Zusatzlich kann die Anwendung AXIS Speed Monitor
tber Overlays in der Live-Ansicht der Kamera die maximale Geschwindigkeit in jeder Spur visualisieren.

Weitere Informationen zu Edge-to-Edge finden Sie unter Edge-to-Edge-Technologie, on page 43.
Erforderlich:

e  Ein AXIS License Plate Verifier Kameraset und AXIS D2210-VE Radar sind installiert und an das Netzwerk
angeschlossen

Einrichten des Szenarios

Richten Sie das Szenario in vier Schritten ein: Konfigurieren Sie zunadchst die Kamera, koppeln und konfigurieren
Sie dann das Radar und fiigen Sie schlieBlich per AXIS Speed Monitor Overlays hinzu.

Vorbereitungen:

e Stellen Sie sicher, dass Kamera und Radar auf denselben ausgewahlten Bereich ausgerichtet sind.

e Stellen Sie sicher, dass Kamera und Radar zeitsynchronisiert sind. Um den Status zu tberprifen,
wechseln Sie zu Installation > Time sync status (Installation > Zeitsynchronisierungsstatus) in den
einzelnen Geraten.

e Stellen Sie sicher, dass der zweite Sichtbereich (View area 2 (Sichtbereich 2)) der Kamera nicht
verwendet wird, da das Radar ihn nach der Kopplung verwendet.

Die Kamera konfigurieren:
1. Richten Sie die Kamera gemaB den Anweisungen in Grundeinstellungen, on page 4 ein.

2. Stellen Sie bei der Installation des Setup-Assistenten sicher, dass der freie Datenstrom ausgewahlt ist.
Weitere Informationen finden Sie unter Freie Fahrt, on page 6.

Die Kamera mit einem Radar koppeln:
1. Gehen Sie auf der Weboberfliche der Kamera auf System > Edge-to-edge > Radar pairing (System >
Edge-to-Edge-> Radar-Kopplung).

2. Geben Sie den Hostnamen, den Benutzernamen und das Kennwort des Radars ein.

3. Klicken Sie auf Connect (Verbinden), um die Gerate zu koppeln.
Sobald eine Verbindung hergestellt ist, werden die Radareinstellungen lber die Weboberflache der
Kamera angezeigt.

Hinweis
Die Standard-Auflosung des gekoppelten Radars betrdagt 1280 x 720. Behalten Sie die Standard-Aufldsung
des Radars in der Weboberflache der Kamera bei, wenn Sie sie zu einem VMS hinzufiigen.

Den Radar konfigurieren:
1. Gehen Sie auf die Weboberflache der Kamera zu Radar > Scenarios (Radar > Szenarien).

2. Fligen Sie ein Radarszenario hinzu, das eine Spur abdeckt und ein zweites Radarszenario, das die andere
Spur abdeckt.

3. Waibhlen Sie fiir beide Szenarien Movement in area (Bewegung im Bereich), mit Ausloser fiir Vehicles
(Fahrzeuge) und legen Sie ein Speed limit (Geschwindigkeitslimit).
Weitere Informationen hierzu finden Sie unter Add scenarios (Szenarien hinzufiigen) im
Benutzerhandbuch AXIS D2210-VE Radar.

Hinweis
Wenn Sie {iber den AXIS License Plate Verifier Overlays mit Fahrzeugkennzeicheninformationen hinzufligen
mdchten, miissen Sie diese hinzufligen, bevor Sie Overlays in AXIS Speed Monitor hinzufligen.

Verwenden Sie AXIS Speed Monitor, um Geschwindigkeits-Overlays hinzuzufiigen:
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1. Laden Sie AXIS Speed Monitor herunter und installieren Sie diesen auf lhrer Kamera.

2. Fligen Sie fiir jede Spur ein Overlay hinzu, das die maximale Geschwindigkeit in der Live-Ansicht der
Kamera angibt.
Anweisungen zur Installation und Konfiguration finden Sie im Benutzerhandbuch von AXIS Speed
Monitor.
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Suche nach bestimmten Ereignissen

Verwenden Sie die Suchfunktion, um anhand einer Reihe von Kriterien nach Ereignissen zu suchen.

1.
2.
3.

9.

Gehen Sie auf die Webseite der Anwendung und wahlen Sie die Seite Search (Suche).
Wihlen Sie das Datum in den Kalendermeniis From (Von) und To (Bis) aus.

Klicken Sie auf das Drop-Down-Meni AOI, um auszuwahlen, welcher ausgewahlte Bereich in die Suche
einbezogen werden soll.

Wahlen Sie Direction (Richtung), um nach Eingang oder Ausgang zu filtern.

Geben Sie im Feld Kennzeichen das Fahrzeugkennzeichen ein, wenn Sie nach einem Kennzeichen suchen
mochten.

Um Fahrzeugkennzeichen zu finden, die zu einem bestimmten Land gehoren, wéhlen Sie ein Land aus
der Drop-Down-Liste Country (Land) aus.

Um Bilder basierend auf der Ansicht des Fahrzeugs zu filtern, wihlen Sie Front (Vorn) oder Rear
(Hinten) in der Dropdown-Liste Vehicle view (Fahrzeugansicht).

Um die Suchergebnisse nach Marke, Modell, Typ oder Farbe des Fahrzeugs zu filtern, wéahlen Sie in den
Drop-Down-Meniis Vehicle details (Fahrzeugdetails) die gewiinschten Kriterien aus.

Klicken Sie auf Apply filters (Filter anwenden), um die Suchergebnisse anzuzeigen.

Suchergebnisse exportieren und freigeben

Um ein beliebiges Suchergebnis als CSV-Datei mit den damaligen Statistiken zu exportieren, klicken Sie auf
Export (Exportieren), um die Ergebnisse als CSV-Datei zu speichern

Um die API als Link zu kopieren, der zum Export von Daten in Drittsysteme verwendet werden kann, klicken Sie
auf Copy search link (Suchlink kopieren).
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Profile verwenden, um Ereignisse auf mehrere Server zu Giibertragen

Mit Profilen kdnnen Sie ein Ereignis mit unterschiedlichen Protokollen gleichzeitig an verschiedene Server
tbertragen. Profile verwenden:

1.
2.
3.

4.
5.

Gehen Sie zu Integration und zur Seite Push events (Push-Ereignisse).
Wihlen Sie Profile 1 (Profil 1).

Regel konfigurieren Siehe Ereignisinformationen an die Software anderer Hersteller per Push senden, on
page 37.

Regel testen.

Wahlen Sie eine neue Profilregisterkarte aus, um eine neue Regel zu konfigurieren.

Ereignisinformationen an die Software anderer Hersteller per Push senden

Hinweis
Die Anwendung sendet die Ereignisinformationen im Format JSON. Fiir weitere Informationen melden Sie
sich mit lhrem MyAxis Konto an, rufen Sie die AXIS VAPIX-Bibliothek auf und wahlen Sie AXIS License Plate
Verifier.

Mit dieser Funktion kdnnen l3sst sich Software anderer Hersteller integrieren. Dabei werden der Ereignisdaten
per Push mittels TCP oder HTTP POST Ubertragen.

Vorbereitungen:

> N

o

10.

11.

Die Kamera muss physisch installiert und an das Netzwerk angeschlossen sein.
AXIS License Plate Verifier wird auf der Kamera ausgefiihrt.

Gehen Sie zu Integration > Ereignisse per Push senden.

Ein leeres Profil auswahlen

Wahlen Sie in der Auswahlliste Protocol (Protokoll) die Option HTTP POST.

Geben Sie in das Feld Server URL (Server-URL) die Server-Adresse und den Port im folgenden Format
ein:127.0.0.1:8080

Geben Sie den Benutzernamen und das Kennwort ein.

Falls Sie einen Proxy verwenden, schalten Sie diesen ein und geben Sie den Host-Name, den
Benutzernamen und das Kennwort ein.

Geben Sie in das Feld Gerdte-ID den Namen des Gerats ein oder lassen Sie den vorgegebenen Namen
stehen.

Wahlen Sie unter Push conditions (Push-Bedingungen) aus, in welcher Richtung Push-Ereignisse
ausgeldst werden sollen.

Wiahlen Sie unter LPR Event types (LPR-Ereignistypen) eine oder mehrere der folgenden Optionen:
- New (Neu) steht fiir die Ersterkennung eines Fahrzeugkennzeichens.

- Update (Aktualisierung) ist entweder eine Korrektur eines Zeichens auf einem zuvor erkannten
Kennzeichen oder wenn eine Richtung erkannt wird, wahrend sich das Kennzeichen bewegt und
uber das Bild verfolgt wird.

- Lost (Verloren) ist das letzte verfolgte Ereignis des Kennzeichens, bevor es das Bild verlisst. Es
enthalt auch die Richtung des Kennzeichens.

- Conditional (Bedingt) sendet ein Ereignis fiir ein Objekt, wenn die Bedingungen erfiillt sind.

Um die Bandbreite bei der Verwendung von HTTP POST zu reduzieren, kénnen Sie Do not to send images
(Keine Bilder senden) auswahlen.

Aktivieren Sie Event buffer (Ereignispuffer), um Ereignisse zu puffern, wenn der Server ausfillt, und
senden Sie sie, sobald der Server wieder verfiigbar ist.
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12.

13.
14.
15.

Um zusatzlich zum Bild auch den Ausschnitt mit dem Kennzeichen einzufiigen, wahlen Sie unter
Retention settings (Aufbewahrungseinstellungen) die Option Send two images (Zwei Bilder senden).

Um die Ereignisse im Multipart-Format anstelle von Base64 zu senden, wahlen Sie Multipart.
Klicken Sie auf Test, um die Integration mit einem virtuellen Fahrzeugkennzeichen zu testen.

Um die Funktion zu aktivieren, wahlen Sie Activate (Aktivieren).

Hinweis
Um Ereignisse per HTTP POST zu {ibertragen, konnen Sie anstelle eines Benutzernamens und Kennworts eine
Autorisierungsleiste verwenden. Gehen Sie zu Auth-Header (Autorisierungsleiste) und fiigen Sie einen Pfad
zu einer Authentifizierungs-API hinzu.

Bilder von Nummernschildern an einen Server senden

Uber diese Funktion kdnnen Sie Bilder der Nummernschilder iiber FTP auf einen Server iibertragen.

Vorbereitungen:

1.

Die Kamera muss physisch installiert und an das Netzwerk angeschlossen sein.
AXIS License Plate Verifier wird auf der Kamera ausgefiihrt.

Gehen Sie zu Integration > Ereignisse per Push senden.

Wahlen Sie in der Auswahlliste Protokoll die Option FTP.

Geben Sie in das Feld Server-URL die Server-Adresse im folgenden Format ftp://10.21.65.77/
LPR ein.

Geben Sie den Benutzernamen und das Kennwort fiir den FTP-Server ein.
Waihlen Sie die Pfad- und Namensmodifikatoren fiir die Dateinamen aus.

Geben Sie in das Feld Gerate-ID den Namen des Gerats ein. Fiir die Bilder wird ein Ordner mit diesem
Namen erstellt. Fiir die Bilder wird das folgende Namensformat verwendet: Zeitstempel_ausgewahlter
Bereich_Richtung_FahrzeuglD_Kennzeichentext_Land.jpg.

Wahlen Sie unter Push conditions (Push-Bedingungen) aus, in welcher Richtung Push-Ereignisse
ausgeldst werden sollen.

Unter Event types (Ereignistypen) eine oder mehrere der folgenden Optionen wéhlen:
- New (Neu) steht fiir die Ersterkennung eines Fahrzeugkennzeichens.

- Update (Aktualisierung) ist entweder eine Korrektur eines Zeichens auf einem zuvor erkannten
Kennzeichen oder wenn eine Richtung erkannt wird, wahrend sich das Kennzeichen bewegt und
uber das Bild verfolgt wird.

- Lost (Verloren) ist das letzte verfolgte Ereignis des Kennzeichens, bevor es das Bild verlésst. Es
enthalt auch die Richtung des Kennzeichens.

- Conditional (Bedingt) sendet ein Ereignis fiir ein Objekt, wenn die Bedingungen erfiillt sind.

Hinweis

Die Richtung ist nur im Dateinamen enthalten, wenn Verloren oder Aktualisieren ausgewéhlt wurde.

9.

10.

Klicken Sie auf Test, um die Integration mit einem virtuellen Fahrzeugkennzeichen zu testen.

Um die Funktion zu aktivieren, klicken Sie auf Activate (Aktivieren).

Hinweis
Beachten Sie, dass das Bild je nach ausgewahltem Aufnahmemodus anders aussehen kann, siehe
Bilderfassungseinstellungen anpassen, on page 9.

Hinweis
Wenn das Senden der Ereignisse per Push fehlschlagt, sendet die App maximal die ersten 100 Ereignisse
erneut an den Server.
Wenn Sie fiir das Senden von Ereignissen per Push an einen Windows-Server FTP nutzen, verwenden Sie im
Namen von Bildern mit Datums- und Uhrzeitangabe nicht ,%c". Windows unterstiitzt die Funktion %c fiir

38



Datum und Uhrzeit im Dateinamen nicht. Bei Verwendung eines Linux-Servers hingegen besteht hier kein
Problem.

Direkte Integration mit 2N

In diesem Beispiel wird die direkte Integration mit einem 2N-IP-Geradt beschrieben.

Richten Sie ein Konto auf Ihrem 2N-Gerat ein:
1. Gehen Sie zu 2N [P Verso.

2. Gehen Sie zu Dienste > HTTP-API > Konto 1.

3. Wabhlen Sie Konto aktivieren.

4.  Wabhlen Sie Zugriff auf Kamera.

5. Wahlen Sie Nummernschilderkennung.

6. Kopieren Sie die IP-Adresse.
In der App AXIS License Plate Verifier:

1. Gehen Sie zu Integration > Direkte Integration.
Wihlen Sie 2N IP Device (2N IP-Gerat).
Fligen Sie dem 2N-Geréat die IP-Adresse oder URL hinzu.
Geben Sie Ihren Benutzernamen und das Kennwort ein.
Wahlen Sie Verbindungstyp.
Wihlen Sie, wofiir die Schranke verwendet wird.

Integration aktivieren anklicken.

© N o o k& DN

Wahlen Sie die Fahrtrichtung der Fahrzeuge aus.
9. Um die Funktion zu aktivieren, wihlen Sie Activate (Aktivieren).

So lberpriifen Sie, ob die Integration funktioniert:

1. Gehen Sie zu 2N [P Verso.

2. Gehen Sie zu Status > Ereignisse.
Integration in das Genetec Security Center

Dieses Beispiel beschreibt die direkte Integration in das Genetec Security Center.
Im Genetec Security Center:

1. Gehen Sie auf Ubersicht.

2. Stellen Sie sicher, dass Datenbank, Verzeichnis und Lizenz online sind. Ist dies nicht der Fall, flihren Sie
alle Genetec- und SQLEXPRESS-Dienste unter Windows ausfiihren.

Gehen Sie zu Konfigurationstool fiir Genetec > Plugins.

Klicken Sie auf Entitdt hinzufiigen.

Gehen Sie zu Plugin und wahlen Sie LPR-Plugin.

Klicken Sie auf Next (Weiter).

Klicken Sie auf Next (Weiter).

Klicken Sie auf Next (Weiter).

9. Wahlen Sie das hinzugefligte LPR-Plugin und gehen Sie zu Datenquellen .

Unter ALPR liest API:
10. Markieren Sie Aktiviert.

11. Geben Sie in Name Folgendes ein: Plugin REST API.

®©® N o g & w
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12.
13.
14.
15.
16.

Geben Sie in API path prefix (API-Pfadprafix) Ipr ein.
Wiahlen Sie in REST-Port 443.

Geben Sie in WebSDK host (WebSDK-Host) localhost ein.
Wihlen Sie im WebSDK-Port 443.

Markieren Sie Selbstsignierte Zertifikate zulassen.

Unter Datenquelle fiir Security Center-Ereignisse:

17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.

Markieren Sie Aktiviert.

Geben Sie in Name Security Center Lpr Events (Lpr-Ereignisse Security Center) ein.
Wahlen Sie unter im Auswahlmeni unter Verarbeitungsfrequenz die Option 5 Sek..
Wechseln Sie zur Registerkarte Data sinks (Datensenken).

+ anklicken.

Wihlen Sie als Typ die Option Datenbank.

Datenbank auswihlen und konfigurieren:.
- Markieren Sie Aktiviert.

- Markieren Sie in Quelle die Optionen REST-API des Plugin und Native ALPR-Ereignisse.
- Geben Sie in Name Lese-DB ein.

- Markieren Sie unter EinschlieBen die Optionen Lesen, Treffer und Bilder.

- Wechseln Sie zur Registerkarte Resources (Ressourcen).

- Klicken Sie auf Datenbank lI6schen und dann auf Datenbank erstellen.

API-Benutzer erstellen:

24,
25,
26.
27.
28.

29.
30.
31.

Wechseln Sie zu Config Tool > User Management (Konfigurationstool >Benutzerverwaltung).
Klicken Sie auf Entitat hinzufiigen.

Wahlen Sie Benutzer.

Benutzernamen und Kennwort eingeben. Lassen Sie die anderen Felder unverdndert.

Wahlen Sie den hinzugefligten Benutzer aus, und wechseln Sie zur Registerkarte Privileges
(Berechtigungen).

Markieren Sie diese Option, um alles unter Anwendungsberechtigungen zu erlauben.
Markieren Sie diese Option, Drittanbieter-ALPR liest API zu erlauben.

Klicken Sie auf Anwenden.

In der App AXIS License Plate Verifier:

1.
2.

w

© N o o &

9.

10.

Gehen Sie zu Integration > Direct integration (Direkte Integration).
Wihlen Sie Genetec Security Center.

Geben Sie in URL/IP Ihre Adresse gemaB dieser Vorlage ein: https://server-address/api/
V1/lpr/lpringestion/reads.

Geben Sie Ihren Genetec-Benutzernamen und das Kennwort ein.

Wahlen Sie Verbindungstyp.

Um die Funktion zu aktivieren, wihlen Sie Activate (Aktivieren).

Klicken Sie auf Test, um die Integration mit einem virtuellen Fahrzeugkennzeichen zu testen.
Wenn Sie HTTPS ausgewéhlt haben, gehen Sie zur Registerkarte Settings (Einstellungen).
Unter Sicherheit > HTTPS.

Wihlen Sie je nach Einstellungen im Genetec Security Center Selbstsigniert oder CA-signiert.

Im Genetec Security Center:
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1. Gehen Sie zu Genetec Security Desk.
2. Klicken Sie unter Priifung auf Lesen.
3. Gehen Sie zur Registerkarte Lesen.
4.  Filtern Sie das Ergebnis wie gewiinscht.
5. Klicken Sie Bericht erstellen.
Hinweis

Sie kénnen sich auch die Genetec-Dokumentation zum Integrieren von Plugins von Drittanbieter-ALPR
durchlesen. Das ist hier méglich (Registrierung erforderlich).
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Weboberfléiche

Um sich iiber alle Funktionen und Einstellungen zu informieren, die in der Weboberflache von Geraten mit AXIS
0S verfligbar sind, rufen Sie Hilfe fiir die AXIS OS-Weboberfliche auf.
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Edge-to-Edge-Technologie

Edge-to-Edge ist eine Technologie, mit der IP-Gerate direkt miteinander kommunizieren. Sie bietet eine
intelligente Koppelungsfunktion z. B. zwischen Axis Kameras und Axis Audio- oder Radarprodukten.

Hinweis
Stellen Sie sicher, dass die gekoppelten Gerate dieselbe AXIS 0S-Version verwenden.

Weitere Informationen finden Sie im Whitepaper ,Edge-to-Edge-Technologie" unter whitepapers.axis.com/edge-
to-edge-technology.

Lautsprecherkopplung

Mit der Edge-to-edge-Lautsprecher-Kopplung kénnen kompatible Netzwerk-Lautsprecher von Axis so eingesetzt
werden, als seien sie ein Teil der Kamera. Nach der Kopplung werden die Lautsprecherfunktionen in die
Weboberflache der Kamera integriert. Der Netzwerklautsprecher fungiert als Audio-Out-Gerdt, mit dem Sie
Audio-Clips wiedergeben und Audiosignale liber die Kamera libertragen kénnen.

Die Kamera identifiziert sich zur VMS als Kamera mit integriertem Audioausgang und leitet alle abgespielten
Audiosignale an den Lautsprecher weiter.

Mikrofonkopplung

Mit der Edge-to-edge-Mikrofon-Kopplung kénnen kompatible Mikrofon von Axis so eingesetzt werden, als seien
sie ein Teil der Kamera. Nach der Kopplung nimmt das Netzwerk-Mikrofon Gerdusche aus der Umgebung auf
und steht als Audioeingabegerat zur Verfligung, das in Medienstreams und Aufzeichnungen verwendet werden
kann.

Radarkopplung

Mit einer Edge-to-Edge-Radarkopplung kénnen Sie Ihre Kamera an ein kompatibles Axis Radarsystem
anschlieBen und von integrierten Radarfunktionen wie der Geschwindigkeitserfassung profitieren.

Radarkopplung ist ein Einweg-Setup, bei dem eine Kamera mit einem Radar gekoppelt und mit dieser beide
Gerate konfiguriert und verwaltet werden. Uber die Kopplung kdnnen Sie auf die Radareinstellungen zugreifen
und direkt Gber die Weboberfldche der Kamera Regeln fiir radarspezifische Ereignisse erstellen. Die Kamera
identifiziert sich dem VMS als Kamera mit integrierter Radarfunktion.

Der Radarstream wird im zweiten Sichtbereich der Kamera, dem sogenannten Sichtbereich 2, visualisiert. Die
vom Radar erzeugten Metadaten sind liber den zweiten Metadatenkanal der Kamera, Kanal 2, verfiigbar.

Anzeigebereich

Ein Sichtbereich ist ein ausgeschnittener Teil einer Gesamtansicht. Um den Bedarf an Bandbreite und
Speicherplatz zu minimieren, kdnnen Sie anstelle der vollstandigen Ansicht Sichtbereiche streamen und
speichern. Wenn Sie PTZ fiir einen Sichtbereich aktivieren, kbnnen Sie darin schwenken, neigen und zoomen. Mit
Sichtbereichen konnen Sie Teile der Vollansicht entfernen, z. B. den Himmel.

Fiir das Einrichten eines Sichtbereichs empfehlen wir, die Auflésung des Videostreams hochstens auf die GroBe
des Sichtbereichs einzustellen. Wenn die Auflosung des Videostreams auf einen hoheren Wert als die GroBe des
Sichtbereichs eingestellt wird, wird das Video nach der Aufnahme mit dem Sensor digital vergroBert. Dies
erfordert eine groBere Bandbreite, ohne dass weitere Bildinformationen hinzukommen.

Hinweis

Wenn Sie die Kamera mit einem Radar durch Edge-to-Edge koppeln, wird der Radarstream im zweiten
Sichtbereich der Kamera visualisiert.
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Analysefunktionen und Anwendungen

Mit den Analysefunktionen und Anwendungen kdnnen Sie den Funktionsumfang Ihres Axis Gerats erweitern. Die
AXIS Camera Application Platform (ACAP) ist eine offene Plattform, die es anderen Anbietern ermdglicht,
Analysefunktionen und andere Anwendungen fiir Axis Gerdte zu entwickeln. Anwendungen kénnen auf dem
Gerat vorinstalliert und kostenlos oder fiir eine Lizenzgebiihr heruntergeladen werden.

Benutzerhandbiicher zu Axis Analysefunktionen und Anwendungen finden Sie auf help.axis.com.
AXIS Image Health Analytics

AXIS Image Health Analytics ist eine Kl-basierte Anwendung, mit der sich Bildverschlechterungen oder
Manipulationsversuche erkennen lassen. Die Anwendung analysiert und lernt das Verhalten der Szene auf
Unschérfe oder Unterbelichtung im Bild oder eine verdeckte oder umgelenkte Sicht. Sie kénnen die Anwendung
so einrichten, dass sie bei jeder dieser Erfassungen Ereignisse sendet und Aktionen liber das Ereignissystem der
Kamera oder Software von Drittanbietern auslost.

Mehr zur Funktionsweise der Anwendung erfahren Sie im Benutzerhandbuch zu AXIS Image Health Analytics.
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Technische Daten

Produktibersicht
(3)
1 Audioanschluss
2 E/A-Anschluss
3 Einschub fiir microSD-Speicherkarte
4 Netzwerk-Anschluss
5 Gleichstromeingang
6 Status-LED
7 Bestellnummer (P/N) und Seriennummer (S/N)
8 Steuertaste
LED-Anzeigen
Status-LED Anzeige
Aus Anschluss und Normalbetrieb.
Griin Leuchtet bei Normalbetrieb nach Abschluss des Startvorgangs 10 Sekunden lang
grun.
Gelb Leuchtet beim Start. Blinkt wahrend Geratesoftwareaktualisierung und
Wiederherstellung der Werkseinstellungen.
Gelb/rot Blinkt orange/rot, wenn die Netzwerk-Verbindung nicht verfiigbar ist oder
unterbrochen wurde.
Rot Fehler bei der Aktualisierung der Geratesoftware.

Einschub fiir SD-Speicherkarte

Gefahr von Schaden an der SD-Karte Benutzen Sie beim Einsetzen oder Entfernen der SD-Karte keine
scharfen Werkzeuge oder Gegenstdnde aus Metall und wenden Sie keine libermaBige Kraft an. Setzen
Sie die Karte per Hand ein. Das Gleiche gilt fiir das Entfernen.

Gefahr von Datenverlust und beschadigten Aufzeichnungen. Entfernen Sie vor dem Herausnehmen die
SD-Karte von der Weboberfldche des Gerats. Die SD-Karte darf nicht entfernt werden, wahrend das
Produkt in Betrieb ist.
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Dieses Gerat unterstiitzt Karten des Typs microSD/microSDHC/microSDXC.

Fiir Empfehlungen zu SD-Karten siehe axis.com.

me2 mgs
ms2 & Die Logos microSD, microSDHC und microSDXC sind Marken von SD-3C, LLC. microSD, microSDHC
und microSDXC sind in den USA und/oder anderen Landern Marken oder eingetragene Marken von SD-3C, LLC.

Tasten
Steuertaste

Die Steuertaste hat folgende Funktionen:
®  Zuriicksetzen des Produkts auf die Werkseinstellungen. Siehe Zuriicksetzen auf die Werkseinstellungen,
on page 49.

e Herstellen einer Verbindung mithilfe eines 03C-Diensts mit nur einem Klick tiber das Internet. Um eine
Verbindung herzustellen, driicken Sie die Taste, lassen Sie sie los und warten Sie, bis die Status LED
dreimal griin blinkt.

Anschliisse

Netzwerk-Anschluss

RJ-45-Ethernetanschluss mit Power over Ethernet (PoE).
Audioanschluss

e Audioeingang - 3,5 mm, fiir ein Monomikrofon oder ein Monosignal (der linke Kanal wird von einem
Stereosignal benutzt).

e Audioeingang - 3,5 mm, fiir zwei Monomikrofone oder zwei Monosignale (in Kombination mit dem
mitgelieferten Adapter Stereo auf Mono).

12 3

o 1 I Y

Audioeingang

1 Spitze 2 Ring 3 Hiilse

Unsymmetrisches Mikrofon (mit oder ohne Elektretspeisung, sofern ausgewahlt Masse
Elektretspeisung) oder Leitung

E/A-Anschluss

Uber den E/A-Anschluss werden externe Gerite in Verbindung mit Manipulationsalarmen, Bewegungserkennung,
Ereignisauslosung, Alarmbenachrichtigungen und anderen Funktionen angeschlossen. Zusatzlich zum
Gleichstrombezugspunkt 0 V DC und der Stromversorgung (12-VDC-Ausgang) stellt der E/A-Anschluss folgende
Schnittstellen bereit:

Digitaleingang - Zum AnschlieBen von Geraten, die zwischen gedffnetem und geschlossenem Schaltkreis
wechseln kdnnen wie etwa PIR-Sensoren, Tiir- und Fensterkontakte sowie Glasbruchmelder.

Digitalausgang - Zum Anschluss externer Gerate wie Relais und LEDs. Die angeschlossenen Gerate kdnnen {iber
das VAPIX® Application Programming Interface, liber ein Ereignis oder {iber die Weboberflache des Gerats
aktiviert werden.

4-poliger Anschlussblock
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1 2 3 4
Funktion Kon- | Hinweise Technische Daten
takt

Erdung 1 0V Gleichstrom
Gleichstrom
Gleichstrom- 2 & 12 V Gleichstrom
ausgang Max. Last = 25 mA

Kann fiir die Stromversorgung von

Zusatzausriistung verwendet werden.

Hinweis: Dieser Kontakt kann nur als Stromausgang

verwendet werden.
Digitaler 3 Zum Aktivieren an Kontakt 1 anschlieBen; zum 0 bis max. 30 V Gleichstrom
Eingang Deaktivieren nicht anschlieBen.

Digitaler 4 Interne Verbindung mit Kontakt 1 (Erdschluss 0 bis max. 30 V Gleichstrom,
Ausgang Gleichstrom), wenn aktiviert; unverbunden, wenn Open-Drain, 100 mA
deaktiviert. Bei Verwendung mit einer induktiven
Last wie etwa einem Relais muss zum Schutz vor

Spannungsspriingen eine Diode parallel zur Last
geschaltet werden.
Beispiel:
12V
(&) (Y] (in] four
1 2 3 4
T s
S02
1 Erdung Gleichstrom
2 Gleichstromausgang 12 V, max. 25 mA
3 Digitaleingang
4 Digitalausgang

Beispiel fiir Verbindung
Stromanschluss
2-poliger Anschlussblock fiir die Gleichstromversorgung. Eine den Anforderungen fiir Schutzkleinspannung

(SELV) kompatible Stromquelle mit begrenzter Leistung (LPS) verwenden. Die Nennausgangsleistung muss dabei
auf =100 W begrenzt sein oder der Nennausgangsstrom auf <5 A.
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Zuricksetzen auf die Werkseinstellungen

A WARNUNG

Von diesem Produkt geht potenziell gefahrliche optische Strahlung aus. Diese kann zu Augenschaden
fiihren. Schauen Sie nicht in die aktive Leuchte.

Wichtig
Das Zuriicksetzen auf die Werkseinstellungen muss mit Umsicht geschehen. Beim Zuriicksetzen auf die
Werkseinstellungen werden alle Einstellungen einschlieBlich der IP-Adresse zuriickgesetzt.

Hinweis
Die Kamera wurde mit AXIS License Plate Verifier vorkonfiguriert. Nach dem Zuriicksetzen auf die
Werkseinstellungen behalten Sie den Lizenzschliissel. Sie miissen die Anwendung nach dem Zurlicksetzen auf
die Werkseinstellungen nicht erneut installieren.

Um das Produkt auf die Werkseinstellungen zurlickzusetzen:

1. Trennen Sie das Gerat von der Stromversorgung.

2. Halten Sie die Steuertaste gedriickt und stellen Sie die Stromversorgung wieder her. Siehe
Produktiibersicht, on page 45.

Halten Sie die Steuertaste etwa 15-30 Sekunden gedriickt, bis die Status-LED gelb blinkt.

4. lassen Sie die Steuertaste los. Der Vorgang ist abgeschlossen, wenn die LED-Statusanzeige griin wird.
Das Produkt wurde auf die Werkseinstellungen zuriickgesetzt. Wenn im Netzwerk kein DHCP-Server
verfiigbar ist, lautet die Standard-IP-Adresse 192.168.0. 90.

5. Verwenden Sie Installations- und Verwaltungstools, um IP-Adressen zuzuweisen, das Kennwort
festzulegen und auf das Gerat zuzugreifen.
Die Softwaretools fiir die Installation und Verwaltung stehen auf den Supportseiten unter axis.com/
support zur Verfiigung.

Die Parameter konnen auch lber die Weboberflache des Gerdts auf die Werkseinstellungen zuriickgesetzt
werden. Gehen Sie auf Wartung > Werkseinstellungen und klicken Sie auf Standardeinstellungen.

Optionen fiir AXIS OS

Axis bietet eine Softwareverwaltung flir Gerdte entweder gemal des aktiven Tracks oder gemafB Tracks fir
Langzeitunterstiitzung (LTS). Beim aktiven Track erhalten Sie einen kontinuierlichen Zugriff auf alle aktuellen
Funktionen des Produkts. Die LTS-Tracks bieten eine feste Plattform, die regelmaBig Veroffentlichungen mit
Schwerpunkt auf Bugfixes und Sicherheitsaktualisierungen bereitstellt.

Es wird empfohlen, AXIS OS vom aktiven Track zu verwenden, wenn Sie auf die neuesten Funktionen zugreifen
mdochten oder Axis End-to-End-Systemangebote nutzen. Die LTS-Tracks werden empfohlen, wenn Sie
Integrationen von Drittanbietern verwenden, die nicht kontinuierlich auf den neuesten aktiven Track liberpriift
werden. Mit LTS kann die Cybersicherheit der Produkte gewahrleistet werden, ohne dass signifikante
Funktionsénderungen neu eingefiinrt oder vorhandene Integrationen beeintrachtigt werden. Ausfiihrliche
Informationen zur Vorgehensweise von Axis in Bezug auf Gerdtesoftware finden Sie unter axis.com/support/
device-software.

Aktuelle AXIS OS-Version Giberpriifen

AXIS OS bestimmt die Funktionalitdt unserer Gerate. Wir empfehlen lhnen, vor jeder Problembehebung zunachst
die aktuelle AXIS OS-Version zu {iberpriifen. Die aktuelle Version enthdlt mdglicherweise eine Verbesserung, die
das Problem behebt.

So (iberpriifen Sie die aktuelle AXIS OS-Version:

1. Rufen Sie die Weboberflache des Gerats > Status auf.

2. Die AXIS 0S-Version ist unter Device info (Gerdteinformationen) angegeben.
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AXIS OS aktudlisieren

Wichtig

Bei der Aktualisierung der Geratesoftware werden Ihre vorkonfigurierten und benutzerdefinierten
Einstellungen gespeichert. Axis Communications AB kann nicht garantieren, dass die Einstellungen
gespeichert werden, selbst wenn die Funktionen in der neuen AXIS 0S-Version verfligbar sind.

Ab AXIS 0S 12.6 miissen Sie jede einzelne LTS-Version zwischen der aktuellen Version Ihres Geréts und
der Zielversion installieren. Wenn beispielsweise die derzeit installierte Geratesoftwareversion

AXIS 0S 11.2 ist, miissen Sie die LTS-Version AXIS 0S 11.11 installieren, bevor Sie das Gerat auf

AXIS OS 12.6 aktualisieren kdnnen. Weitere Informationen finden Sie unter AXIS OS Portal: Upgrade-
Pfad.

Stellen Sie sicher, dass das Gerdt wahrend der Aktualisierung an die Stromversorgung angeschlossen ist.

Hinweis

Beim Aktualisieren mit der aktuellen AXIS OS-Version im aktiven Track werden auf dem Gerat die
neuesten verfiigbaren Funktionen bereitgestellt. Lesen Sie vor der Aktualisierung stets die
entsprechenden Aktualisierungsanweisungen und Versionshinweise. Die aktuelle AXIS OS-Version und
die Versionshinweise finden Sie unter axis.com/support/device-software.

Die AXIS 0S-Datei kdnnen Sie von axis.com/support/device-software kostenlos auf Ihren Computer
herunterladen.

Melden Sie sich auf dem Gerit als Administrator an.

Rufen Sie Maintenance (Wartung) > AXIS OS upgrade (AXIS 0S-Aktualisierung) auf und klicken Sie
Upgrade (Aktualisieren) an.

Nach der Aktualisierung wird das Produkt automatisch neu gestartet.

Mithilfe des AXIS Device Managers lassen sich mehrere Gerdte gleichzeitig aktualisieren. Weitere Informationen
dazu finden Sie auf axis.com/products/axis-device-manager.

Technische Probleme und mégliche Losungen

Probleme beim Aktualisieren von AXIS OS

Aktualisierung von AXIS OS fehlgeschlagen

Nach fehlgeschlagener Aktualisierung ladt das Gerat erneut die Vorversion. Die hdufigste Fehlerursache ist,
wenn eine falsche AXIS 0S-Datei hochgeladen wurde. Uberpriifen, ob der Name der AXIS 0S-Datei dem Gerat
entspricht und erneut versuchen.

Probleme nach der AXIS OS-Aktualisierung

Bei nach dem Aktualisieren auftretenden Problemen die Installation liber die Wartungsseite auf die
Vorversion zuriicksetzen.

Probleme beim Einrichten der IP-Adresse
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IP-Adresse kann nicht eingestellt werden

®  Wenn sich die IP-Adresse des Gerdts und die IP-Adresse des zum Zugriff auf das Gerdt verwendeten
Computers in unterschiedlichen Subnetzen befinden, kann die IP-Adresse nicht eingestellt werden.
Wenden Sie sich an lhren Netzwerkadministrator, um eine IP-Adresse zu erhalten.

e Die IP-Adresse wird unter Umstinden von einem anderen Gerit verwendet. Zur Uberpriifung:

1. Trennen Sie das Axis Gerdt vom Netzwerk.
2. Geben Sie in einem Befehls-/D0OS-Fenster ping und die IP-Adresse des Gerits ein.
3. Erscheint daraufhin Reply from <IP address>: bytes=32; time=10.. ., heiBt

das, dass die IP-Adresse moglicherweise bereits von einem anderen Gerdt im Netzwerk
verwendet wird. Bitten Sie den Netzwerkadministrator um eine neue IP-Adresse, und
installieren Sie das Gerit erneut.

4. Wenn Sie Request timed out empfangen, bedeutet dies, dass die |IP-Adresse mit dem
Axis Gerdt verwendet werden kann. Priifen Sie alle Kabel und installieren Sie das Gerat erneut.

e Esbesteht unter Umstdanden ein Konflikt mit der IP-Adresse eines anderen Gerdts im selben Subnetz.
Die statische IP-Adresse des Axis Gerats wird verwendet, bevor der DHCP-Server eine dynamische
Adresse festlegt. Verwendet also ein anderes Gerdt standardmaBig dieselbe statische IP-Adresse,
treten beim Zugreifen auf das Gerdt mdglicherweise Probleme auf.

Probleme beim Zugriff auf das Gerat

Anmeldung bei Geratezugriff liber einen Browser nicht mdglich

Stellen Sie bei aktiviertem HTTPS sicher, dass Sie das richtige Protokoll (HTTP oder HTTPS) bei der Anmeldung
verwenden. Gegebenenfalls miissen Sie manuell http oder https in das Adressfeld des Browsers eingeben.

Bei Verlust des Kennworts fiir das Haupt-Konto miissen Sie das Gerat auf die Werkseinstellungen
zuriicksetzen. Anweisungen finden Sie unter Zuriicksetzen auf die Werkseinstellungen, on page 49.

Die IP-Adresse wurde von DHCP gedndert

Von einem DHCP-Server zugeteilte IP-Adressen sind dynamisch und konnen sich dndern. Wenn die IP-Adresse
geandert wurde, das Gerat mit AXIS IP Utility oder AXIS Camera Management im Netzwerk zu ermitteln. Das
Gerat anhand seiner Modellnummer, Seriennummer oder anhand des DNS-Namens (sofern der Name
konfiguriert wurde) ermitteln.

Bei Bedarf konnen Sie manuell eine statische IP-Adresse zuweisen. Anweisungen dazu finden Sie auf axis.
com/support.

Zertifikatfehler beim Verwenden von IEEE 802.1X

Damit die Authentifizierung ordnungsgeméaB funktioniert, miissen die Datums- und Uhrzeiteinstellungen des
Axis Gerdts mit einem NTP-Server synchronisiert werden. Gehen Sie auf Einstellungen > System > Datum
und Uhrzeit.

Der Browser wird nicht unterstiitzt.

Eine Liste der empfohlenen Browser finden Sie unter Unterstiitzte Browser, on page 2.
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Externer Zugriff auf das Gerat ist nicht mdglich

Fiir den externen Zugriff auf das Gerdt wird die Verwendung einer der folgenden Anwendungen fiir Windows®
empfohlen:

® AXIS Camera Station Edge: Kostenlos, ideal fiir kleine Systeme mit grundlegenden
Uberwachungsanforderungen.

e AXIS Camera Station Pro: Kostenlose 90-Tage-Testversion, ideal fiir kleine bis mittelgroBe Systeme.

Auf axis.com/vms finden Sie Anweisungen und die Download-Datei.

Probleme beim Streaming

Auf Multicast H.264 kann nur von lokalen Clients aus zugegriffen werden

Priifen Sie, ob der Router Multicasting unterstiitzt und ob die Routereinstellungen zwischen dem Client und
dem Gerit konfiguriert werden miissen. Maglicherweise miissen Sie den TTL-Wert (Time To Live) erhohen.

Multicast H.264 wird im Client nicht angezeigt

Priifen Sie mit dem Netzwerkadministrator, ob die vom Axis Gerdt verwendeten Multicast-Adressen fiir das
Netzwerk giiltig sind.

Priifen Sie gemeinsam mit dem Netzwerkadministrator, ob eine Firewall die Wiedergabe verhindert.

Schlechte Bildqualitédt bei der Wiedergabe mit H.264

Stellen Sie sicher, dass die Grafikkarte den aktuellen Treiber verwendet. Die aktuellen Treiber knnen in der
Regel von der Webseite des Herstellers heruntergeladen werden.

Abweichende Farbsadttigung zwischen H.264 und Motion JPEG

Die Einstellungen des Grafikadapters dndern. Weitere Informationen sind der Dokumentation zum Adapter zu
entnehmen.

Niedrigere Bildrate als erwartet

e Siehe Leistungsaspekte, on page 54.

e Verringern Sie die Anzahl der auf dem Clientcomputer ausgefiihrten Anwendungen.

e Begrenzen Sie die Anzahl der gleichzeitigen Anzeigen.

® Gemeinsam mit dem Netzwerkadministrator priifen, ob ausreichend Bandbreite zur Verfiigung steht.
e Die Bildauflésung verringern.

® Melden Sie auf der Weboberflache des Gerdts an und wahlen Sie einen Aufnahmemodus, der die
Bildrate bevorzugt behandelt. Die Anderung zu einem Aufnahmemodus, der die Bildrate bevorzugt
behandelt, kann je nach verwendeten Gerdt und den verfligbaren Aufnahmemodi zu einer geringeren
maximalen Aufldsung flihren.

e Die maximale Bildrate hangt von der Netzfrequenz (60/50 Hz) des Axis Gerits ab.

Die Codierung H.265 steht in der Live-Ansicht nicht zur Verfligung.

Webbrowser unterstiitzen nicht die Decodierung von H.265. Verwenden Sie ein Videoverwaltungssystem oder
eine Anwendung, die das Decodieren von H.265 unterstiitzt.
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Probleme mit MQTT

Verbindung liber Port 8883 mit MQTT Uiber SSL kann nicht hergestellt werden
Die Firewall blockiert den Datenaustausch iiber Port 8883, da dieser als unsicher gilt.

In einigen Féllen stellt der Server/Broker mdglicherweise keinen bestimmten Port fiir die MQTT-
Kommunikation bereit. Mdglicherweise kann MQTT (iber einen Port verwendet werden, der normalerweise fiir
HTTP/HTTPS-Datenverkehr verwendet wird.

e Wenn der Server/Broker WebSocket/WebSocket Secure (WS/WSS) unterstiitzt (in der Regel auf
Port 443, verwenden Sie stattdessen dieses Protokoll. Priifen Sie mit dem Betreiber des
Servers/Brokers, ob WS/WSS unterstiitzt wird und welcher Port und welcher Basispfad verwendet
werden soll.

e Wenn der Server/Broker ALPN unterstiitzt, kann dariiber verhandelt werden, ob MQTT iiber einen
offenen Port (wie z. B. 443) verwendet werden soll. Priifen Sie in Riicksprache mit dem Betreiber Ihres
Servers/Brokers, ob ALPN unterstiitzt wird und welches Protokoll und welcher Port verwendet werden
soll.

Probleme beim Betrieb des Gerats

Die Frontheizung und der Scheibenwischer funktionieren nicht

Sollten die Frontheizung oder der Scheibenwischer nicht eingeschaltet werden, lberpriifen Sie bitte, ob die
obere Abdeckung ordnungsgemalB an der Unterseite des Gehaduses befestigt ist.

Falls Sie hier nicht das Gesuchte finden, bitte den Bereich ,Fehlerbehebung” unter axis.com/support aufrufen.

Unbekannte Fahrzeuge werden als akzeptiert gekennzeichnet

Wenn der Antrag Fahrzeuge mit Fahrzeugkennzeichen zul3sst, die nicht auf der Zulassungsliste stehen, ist ein
wahrscheinlicher Grund dafiir, dass der Vergleich eine Abweichung von einem Zeichen zulésst.

Enthalt die Genehmigungsliste z. B. AXI S1234, |3sst die Anwendung AXI SI234 passieren.

GleichermaBen darf AXI 1234 passieren, wenn sich AXIS 1234 in der Freigabeliste befindet.

Gehen Sie zu Weitere Einstellungen, on page 24, um die zulassigen Zeichen festlegen.

Die Verbindung zwischen Anwendung und Steuergerat oder Relaismodul arbeitet nicht

Vergewissern Sie sich, dass das Steuergerat oder das Relaismodul den Datenaustausch tiber HTTP zuldsst. Wie
Sie diese Einstellung andern kdnnen, ist dem Benutzerhandbuch des entsprechenden Gerats zu entnehmen.

Probleme mit der Radarkopplung

Die Kamera kann nicht  Stellen Sie sicher, dass der zweite Sichtbereich (View area 2 (Sichtbereich 2)) der
mit dem Radar Kamera nicht verwendet wird, da diesem automatisch das Radar zugewiesen wird.

gekoppelt werden. o ] ) ] . .
Wenn der zweite Sichtbereich verwendet wird, wechseln Sie zu Video > View areas

(Video > Sichtbereiche), um diesen zu entfernen, und versuchen Sie dann erneut,
die Gerdte zu koppeln.
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Die sich bewegenden Stellen Sie sicher, dass Kamera und Radar zeitsynchronisiert sind.
Fahrzeuge in der
Kameraansicht sind
nicht mit den
Geschwindigkeits-
Overlays oder den
Spuren in der
Radaransicht
synchronisiert.

Um den Status zu lberpriifen, wechseln Sie auf der Weboberflache jedes Gerats auf
Status > Time sync status (Status > Status der Zeitsynchronisierung). Wenn als
Status Synchronized: No (Synchronisiert: Nein) angezeigt wird, klicken Sie auf
NTP settings (NTP-Einstellungen) und wéhlen Sie eine Zeitquelle fiir die
Synchronisierung des Gerats aus. Stellen Sie sicher, dass fiir beide Gerdte dieselbe
Zeitquelle verwendet wird.

Im zweiten Sichtbereich Bei Edge-to-Edge-Kopplung betrdgt die Standard-Aufldsung des Radars sowohl in
der Kamera wird der der Weboberfldche der Kamera als auch in einem VMS 1280 x 720. Wenn Sie eine
Radarstream nicht andere Auflésung auswahlen, wird der Videostream nicht korrekt angezeigt.

korrekt angezeigt. . . . . i
Um die Auflésung des Radars einzustellen, wechseln Sie zu Video > Stream >

General (Video > Stream > Allgemein) auf der Weboberflache der Kamera und
wihlen Sie View area 2 (Sichtbereich 2) aus.

Probleme mit Overlays

Die Overlays, die ich Wenn Sie der Kamera mehr als einen Sichtbereich hinzugefiigt haben, werden zuvor
tiber die Weboberflaiche hinzugefiigte Overlays nicht mehr auf der Weboberfldche der Kamera angezeigt. Da
der Kamera hinzugefiigt das Radar nach der Radarkopplung den zweiten Sichtbereich einnehmen wird,

habe, werden nach der  werden alle vorhandenen Overlays auf der Weboberflache der Kamera nicht mehr
Radarkopplung nicht angezeigt.

mehr angezeigt. . } o o
Die Overlays werden nur von der Weboberflache entfernt. Sie konnen weiterhin

einen Videostream anfordern, der Overlays enthélt, z. B. in einem VMS.

Die im AXIS License Wenn Sie Overlays hinzugefiigt haben, die die Fahrzeuggeschwindigkeit in
Plate Verifier AXIS Speed Monitor anzeigen und dann im AXIS License Plate Verifier
hinzugefiigten Fahrzeugkennzeichen-Overlays aktivieren, werden die Fahrzeugkennzeichen-

Fahrzeugkennzeichen-  Overlays nicht angezeigt.
Overlays werden nicht

angezeigt. Zuerst die Overlays im AXIS License Plate Verifier aktivieren, bevor Sie

Geschwindigkeits-Overlays lber den AXIS Speed Monitor hinzufligen.

Leistungsaspekte

Achten Sie bei der Einrichtung Ihres Systems unbedingt darauf, wie sich die verschiedenen Einstellungen und
Situationen auf die Leistung auswirken. Einige Faktoren beeinflussen die Bandbreite (Bitrate), andere die Bildrate
und wieder andere beides.

Die wichtigsten Umsténde, die Sie beriicksichtigen miissen, sind die folgenden:

® Hohe Bildauflésung und geringe Komprimierung fiihren zu Bildern mit mehr Daten, die wiederum mehr
Bandbreite erfordern.

®  Durch Drehen des Bildes in der GUI kann sich die CPU-Auslastung des Geréts erhdhen.

e Der Zugriff von vielen Clients des Typs Motion JPEG oder Unicast H.264/H.265/AV1 beeinflusst die
Bandbreite.

e Die gleichzeitige Wiedergabe verschiedener Videostreams (Auflésung, Komprimierung) durch mehrere
Clients beeinflusst sowohl die Bildrate als auch die Bandbreite.
Wo immer mdglich, identisch konfigurierte Videostreams verwenden, um eine hohe Bildrate zu erhalten.
Videostreamprofile werden verwendet, um identische Videostreams sicherzustellen.

® Der gleichzeitige Zugriff auf Video-Streams mit unterschiedlichen Codecs wirkt sich sowohl auf die
Bildrate als auch auf die Bandbreite aus. Fiir eine optimale Leistung sollten Sie Video-Streams mit
demselben Codec verwenden.

54



AXIS P1465-LE-3 License Plate Verifier Kit

e Die intensive Verwendung von Ereignissen beeinflusst die CPU-Auslastung, die sich wiederum auf die
Bildrate auswirkt.

® Die Verwendung von HTTPS kann, besonders beim Streaming im Format Motion JPEG, die Bildrate
reduzieren.

® |Intensive Netzwerknutzung aufgrund mangelhafter Infrastruktur beeinflusst die Bandbreite.

* Die Wiedergabe auf schlecht arbeitenden Clientcomputern verringert die wahrgenommene Leistung und
beeinflusst die Bildrate.

e Mehrere gleichzeitig ausgefiihrte ACAP-Anwendungen (AXIS Camera Application Platform) kénnen die
Bildrate und die allgemeine Leistung beeinflussen.

Support

Weitere Hilfe erhalten Sie hier: axis.com/support.
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